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REGLUGERD

um skipsbiinad.

1. gr.
Markmio.

Markmidid med pessari reglugerd er ad bata oryggi 4 sj6 og koma { veg fyrir mengun
sjavar med pvi ad beita, 4 einsleitan hatt, videigandi alpjédlegum gerningum vardandi bin-
ad, sem er talinn upp { vidauka A og koma 4 fyrir um bord { skipum, enda hafi adildarriki
EES gefi0 tt oryggisskirteini vegna hans samkvamt alpjédasampykktum, og tryggja frjalsan
flutning sliks binadar innan EES-sv&disins.

2. gr.
Skilgreiningar.
I reglugerd pessari er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

a) adferdir vid samremismat eru par adferdir sem eru settar fram 1 10. gr. og vidauka
B;

b) binadur er bunadur sem er talinn upp i vidaukum A.1 og A.2 og koma skal fyrir um
bord 1 skipi til pess ad fullnegja dkvedum alpjédlegra gerninga, eda er valfrjilst ad
koma fyrir um bord i skipi, ad fenginni vidurkenningu Siglingastofnunar Islands 4
honum eins og krafist er samkvaemt alpjédlegum gerningum;

c) fjarskiptabiinadur er bunadur sem er krafist samkvemt IV. kafla SOLAS-sampykkt-
arinnar fra 1974, { peirri utgdfu sem var { gildi 1. jandar 1999, og tviitta metra-
bylgjutalstodvarbinadur (VHF) fyrir bjorgunarfor sem er krafist { reglu I11/6.2.1 { sému
sampykkt;

d) alpjodasampykktir eru:

- alpjédasampykkt frd 1966 um hledslumerki skipa (LL66),

- sampykkt frd 1972 um alpjoédareglur til ad koma i veg fyrir 4rekstra 4 sjo
(COLREG),

- alpj6dasampykkt frda 1973 um varnir gegn mengun sjavar frd skipum (MARPOL),

alpjédasampykkt fra 1974 um Oryggi mannslifa 4 hafinu (SOLAS),

dsamt bokunum vid per og breytingum sem eru bindandi 1. jandar 1999;

e) alpjodlegir gerningar eru videigandi alpjédasampykktir, dlyktanir og umburdarbréf fra
Alpjodasiglingamalastofnuninni (IMO) og videigandi alpjédlegir préfunarstadlar;

f) merki er tdkn sem visad er til 1 11. gr. og synt { vidauka D;

g) tilkynntur adili er stofnun sem logbert innlent yfirvald adildarrikis EES hefur tilnefnt
{ samremi vid 9. gr;

h) koma fyrir um bord er ad setja upp eda koma fyrir um bord i skipi;

i)  Oryggisskirteini er vottord sem adildarriki EES gefur ut eda latur gefa at fyrir skip
EES-rikja { samre&mi vid alpjédasampykktir;

j)  skip er skip sem fellur undir gildissvid alpjé8asampykkta; ekki er att vid herskip;
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k) skip EES-rikja eru skip sem adildarriki EES hafa gefid 1t eda 14tid gefa 1t oryggls—
skirteini fyrir samkvamt alpjédasampykktum. Utgafa Siglingastofnunar Islands 4 skir-
teini fyrir skip, ad beidni yfirvalds pridja lands, fellur ekki undir bessa skilgreiningu;

1) nytt skip er skip par sem kjo6lurinn hefur verid lagdur eda sem er 4 svipudu smidastigi
1. jandar 2001 eda sidar. I pessari skilgreiningu merkir ,.svipad smidastig® pad stig
pegar:

i) smidi tiltekins skips, svo sem rdada ma af smidalaginu, er hafin og
ii) samsetning er hafin 4 skipinu og bad ordid ad minnsta kosti 50 tonn ad pyngd eda
1% af detludum massa alls smidaefnis, hvort heldur er minna;
m) gamalt skip er skip sem er ekki nytt skip;
n) préfunarstadlar eru stadlar sem eftirtaldir adilar sampykkja:
- Alpjédasiglingamdlastofnunin (IMO),
- Alpjoédastadlasamtokin (ISO),
- Alpjédaraftekniradid (IEC),
- Stadlasamtok Evrépu (CEN),
- Rafstadlasamtok Evrépu (Cenelec) og
- Fjarskiptastadlastofnun Evrépu (ETSI)
og eru { gildi 1. jandar 1999 og settir { samr@mi vid videigandi alpjédasampykktir og
videigandi dlyktanir og umburdarbréf Alpjédasiglingamalastofnunarinnar (IMO), { pvi
skyni ad skilgreina adferdir vid proéfanir og nidurstodur préfana en einungis med pvi
snidi sem um getur i vidauka A;

0) gerdarvidurkenning eru adferdir vid ad meta binad, sem er framleiddur { samraemi vid

videigandi préfunarstadla, og ttgifa videigandi skirteinis.

3. gr.
Gildissvio.

Pessi reglugerd gildir um biinad til notkunar um bord i:
a) nyju skipi
b) gomlu skipi,

- hafi slikur binadur ekki 43ur verid um bord

eda

- eigi ad koma fyrir nyjum binadi um bord { skipinu { stad fyrri biinadar, nema annad

sé heimilad i alpj6dasampykktum.

Pessi reglugerd gildir ekki um binad sem hefur verid komid fyrir um bord { skipi fyrir
1. jandar 2001.

Pratt fyrir ad bunadur, sem um getur { 1. mgr., geti fallid undir dkveedi annarra tilskipana
EES en tilskipunar rddsins 96/98/EB ad pvi er vardar frjdlsan flutning, pd er einkum att
vid tilskipanir radsins 89/336/EBE frd 3. mai 1989 um samremingu laga adildarrikjanna
um rafsegulsvidssamhafi og 89/686/EBE fra 21. desember 1989 um samremingu laga
adildarrikjanna um persénuhlifar, fellur umraddur bunadur einungis undir dkvadi pessarar
reglugerdar { pessu tiltekna tilliti.

4. gx
Abyrgsd.
Vid ttgdfu eda endurnyjun videigandi 6ryggisskirteina skal Siglingastofnun Islands eda
stofnanir sem starfa i umbodi hennar, tryggja ad binadur um bord i skipum, sem hin gefur
Ut oryggisskirteini fyrir, sé 1 samremi vid krofur pessarar reglugerdar.



18. desember 2000 2847 Nr. 988

5. gr.
Krofur til binaoar.

Bunadur, sem talinn er upp i vidauka A.1 og hefur verid komid fyrir um bord { skipi
1. jandiar 2001 eda sidar, skal uppfylla videigandi krofur alpjédlegra gerninga sem um getur
i peim vidauka.

Gengid skal ur skugga um ad bunadur uppfylli gildandi krofur alpjédasampykkta og
videigandi dlyktana og umburdarbréfa Alpjédasiglingamalastofnunarinnar med pvi ad notast
einungis vid videigandi préfunarstadla og par adferdir vid samra@mismat sem um getur {
vidauka A.l. Framleidandi, eda vidurkenndur fulltrii hans med stadfestu innan EES-
svedisins, getur dkvedid hvort valinn er stadall Alpjédaraftekniradsins (JEC) eda stadall
Fjarskiptastadlastofnunar Evrépu (ETSI) ef stadlar beggja stofnana eru gefnir upp undir
sama numeri i vidauka A.l.

Einnig er heimilt ad markadssetja bunad, sem er talinn upp { vidauka A.l og fram-
leiddur fyrir pann dag sem um getur i 1. mgr., og koma honum fyrir um bord { skipi hafi
Siglingastofnun Islands, eda annar adili { umbodi hennar, gefid it skirteini fyrir skipid, {
samrami vid alpjodasampykktir, 4 nestu tveimur drum eftir framleidsludag buinadarins, svo
fremi binaSurinn hafi verid framleiddur { samremi vid par gerdarvidurkenningaradferdir
sem voru { gildi fyrir 1. jandar 2001.

6. gr.
Markadssetning biinadoar.

Heimilt er ad setja biinad, sem um getur { vidauka A.1 og ber merkid eda uppfyllir 4
annan hatt dkvadi pessarar reglugerdar, 4 markad 4 Islandi eda koma honum fyrir um bord
i islensku skipi. Siglingastofnun Islands skal gefa it eda endurnyja Gryggisskirteini fyrir
binadinn eftir atvikum.

7. gr.
Post- og fjarskiptastofnun skal gefa ut fjarskiptaleyfi i samremi vid alpjédareglur um
fjarskipti 40ur en videigandi Oryggisskirteini er gefid dt.

8. gr
Biinadur i innfluttum skipum.

Ef um er ad rada nytt skip sem 4n tillits til pess fdna sem skipid siglir undir, er ekki
skrad i neinu adildarriki EES, en til stendur ad fzra yfir 4 islenska skipaskrd, skal Siglinga-
stofnun fslands eda stofnanir sem starfa { umbodi hennar skoda pad til ad sannreyna hvort
astand btinadar sé { samraemi vid oryggisskirteini skipsins og ad bunadurinn fullnegi annad
hvort dkvaedum pessarar reglugerdar og beri merkid eda sé jafngildur, ad pvi marki sem
Siglingastofnun Islands telur vidunandi, bunadi sem hefur fengid gerdarvidurkenningu {
samremi vi0 tilskipun rddsins 96/98/EB.

Skipta skal um bunad ef hann ber ekki merkid eda Siglingastofnun Islands telur hann

ekki jafngildan.
Siglingastofnun Islands eda stofnanir sem starfa { umbodi hennar skal gefa it skirteini fyrir
binad sem telst vera jafngildur samkvamt pessari grein og skal pad ®tid fylgja binadinum
en petta felur 1 sér heimild til ad koma buinadinum fyrir um bord 1 skipinu og jafnframt
takmarkanir og reglur vardandi notkun hans.

Pést- og fjarskiptastofnun skal krefjast pess ad bunadur til pradlausra fjarskipta hafi
ekki oparflega mikil dhrif 4 vitvarpstidnisvidid.
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9. gr.
Tilkynntir adilar.

Siglingastofnun Islands skal tilkynna framkvemdastjorn ESB og adildarrikjum EES
um pd adila sem hiin hefur tilnefnt til ad fylgja eftir adferdunum 1 10. gr., hvada sérstoku
verkefni pessir tilkynntu adilar hafa med hondum og pau kenninimer sem framkvaemda-
stjérnin hefur dthlutad peim fyrirfram. Hver stofnun, sem oskar eftir tilnefningu, skal lata
Siglingastofnun Islands i té tzmandi upplysingar og sénnunargégn um ad farid sé ad
vidmidunum sem melt er fyrir um { vidauka C.

Siglingastofnun Islands skal i pad minnsta 4 tveggja 4ra fresti lata fara fram uttekt 4
peim verkefnum sem tilkynntu adilarnir sinna fyrir hana og skal hin vera { hondum yfirvalds
eda 6hadrar utanadkomandi stofnunar sem yfirvaldid tilnefnir. Uttektin 4 ad tryggja ad
tilkynntur adili starfi ®tid { samremi vid vidmidanir sem melt er fyrir um { vidauka C.
Siglingastofnun fslands sem hefur tilnefnt adila, skal draga tilnefningu sina til baka ef hin
kemst ad raun um ad adilinn uppfylli ekki lengur par vidmidanir sem melt er fyrir um {
vidauka C. DPetta skal tilkynna framkvemdastjorn ESB og adildarrikjum EES 4an tafar.

10. gr.
Samremismat.
Nota skal eftirfarandi adferdir vid samremismat, en nanar er fjallad um per { vidauka
B:
i) EB-gerSarpréfun (adferdareining B) en adur en buinadurinn er markadssettur og {
samre&mi vid pad sem framleidandi, eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu
4 EES-svedinu, hefur valid af moguleikum { vidauka A.1, skal gefa it fyrir hann:
a) EB-gerBarsamraemisyfirlysingu (adferdareining C);
b) EB-gerdarsamremisyfirlysingu (gedatrygging framleidslu) (adferdareining D);
¢) EB-gerdarsamremisyfirlysingu (gedatrygging voru) (adferdareining E);
d) EB-gerdarsamraemisyfirlysingu (sannpréfun voru) (adferdareining F);
ii) fulla EB-gadatryggingu (adferdareining H).
Gerdarsamremisyfirlysingin skal vera skrifleg og med peim upplysingum sem eru
tilgreindar { vidauka B.
Ef bunadur er framleiddur { einu eintaki eda { litlu magni en ekki rad- eda fjoldafram-
leiddur m4 meta samremi med EB-sannpréfun eintaks (adferdareining G).
Framkvaemdastjérn ESB sér um ad halda uppfardan lista yfir vidurkenndan binad og
umsoknir, sem hafa verid dregnar til baka eda fengid synjun, og hafa til reidu fyrir pa sem
malid vardar.

11. gr.
Merkio.

Ef binadur, sem um getur { vidauka A.l, er { samremi vid videigandi alpj6dlega
gerninga og framleiddur med tilliti til adferda vid samra@mismat skal framleidandi eda
vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu 4 EES-svadinu festa merkid 4 hann.

A eftir merkinu skal koma kennintimer tilkynnta adilans sem si um samramismatid,
hafi hann tekid patt { eftirliti & framleidslustigi, og tveir sidustu tolustafir i artalinu fyrir
arid pegar merkinu var komid fyrir. Annadhvort skal tilkynnti adilinn sjilfur eda
framleidandinn, eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu 4 EES-svaedinu, sjd um ad
festa kenninimer tilkynnta adilans 4, 4 hans eigin 4byrgd.

Utlit merkisins, sem 4 ad nota, er synt i vidauka D.

Merkid skal fest 4 buinadinn eda merkiskjold hans og vera greinilegt, lesilegt og
6afmdanlegt pann tima sem @tla m4 ad bunadurinn sé i notkun. Ef ekki reynist unnt ad
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framkvema petta eda ef pad er astedulaust vegna edlis binadarins skal festa merkid 4
umbudir, merkimida eda bakling fyrir voruna.
Oheimilt er ad festa merki eda 4letranir sem gzetu villt um fyrir pridja adila ad pvi er
vardar skilning eda myndrena udtfeerslu merkisins sem um getur i pessari reglugerd.
Merkid skal fest a vid lok framleidslustigsins.

12. gr.
Eftirlit med buinadi sem er d markadi.

Pratt fyrir dkvadi 6. gr. getur Siglingastofnun Islands gert naudsynlegar radstafanir til
ad tryggja ad skodud séu synishorn af bunadi med pessu merki, sem er 4 markadi en hefur
ekki enn verid komid fyrir um bord { skipi, til ad ganga ur skugga um ad bunadurinn
samrymist pessari reglugerd. Ef ekki er kvedid 4 um skodun synishorna { adferdum vid
samremismat i vidauka B skulu stjornvold greida fyrir hana.

Prétt fyrir 4kvadi 6. gr. er Siglingastofnun Islands heimilt ad lita meta bunad, sem
samrymist pessari reglugerd, eftir ad hann hefur verid settur upp { skipi, ef pess er krafist
i alpj6dlegum gerningum um Oryggi og/eda mengunarvarnir ad gerdar séu préfanir um bord
4 nothafi bunadar, ad pvi tilskildu ad ekki sé verid ad endurtaka préfanirnar sem fylgja
samremismatinu. Siglingastofnun Islands er heimilt ad fara fram 4 pad vid framleidanda
binadarins, vidurkenndan fulltrda hans med stadfestu 4 EES-svadinu eda pann sem ber
abyrgd 4 markadssetningu binadarins & EES-svadinu, ad hann leggi fram skodunarskyrslur/
préfunarskyrslur.

13. gr.
Oryggisikveadi.

Ef Siglingastofnun Islands kemst ad pvi med skodun eda 68rum hatti ad biinadur, sem
um getur i vidauka A.1 og telst vera rétt uppsettur, vidhaldid og notadur eins og rad er
fyrir gert, geti, pratt fyrir ad hann beri merkid, verid h@ttulegur heilsu og/eda 6ryggi dhafnar,
farpega eda annarra, eftir pvi sem vid 4, eda haft 6heppileg ahrif 4 umhverfi sjdvar, skal
hin gera videigandi brddabirgdaradstafanir til ad fjarlegja binadinn af markadi eda banna
eda takmarka markadssetningu eda notkun hans um bord i skipum. Siglingastofnun Islands
skal tilkynna adildarrikjum EES og framkvamdastjorn ESB pegar i stad um radstafanirnar
og rokstydja dkvordun sina og pa einkum hvort ekki hafi verid farid ad pessari reglugerd
vegna:

a) bpess ad dkvaedum 1. og 2. mgr. 5. gr. hafi ekki verid fullnzgt;

b) rangrar beitingar préfunarstadlanna sem um getur { 1. og 2. mgr. 5. gr.; eda

c) bess ad préfunarstadlarnir eru 6fullnegjandi.

Framkvamdastjorn ESB hefur samrdd vid hlutadeigandi adila eins flj6tt og unnt er.
Ef hiin kemst ad peirri nidurstodu, ad loknu sliku samradi, ad:

- r40stafarnirnar séu réttmetar, tilkynnir hin adildarrikinu sem gerdi par og hinum
adildarrikjum EES um pad pegar { stad; ef rekja méd dkvordunina, sem um getur { 1.
mgr., til pess ad profunarstadlar voru 6fullnzgjandi leggur framkvaemdastjérnin, ad
hofou samradi vid hlutadeigandi adila, malid fyrir nefndina, sem um getur 1 18. gr.
innan tveggja manada ef adildarrikid sem ték dkvordunina hyggst standa vid hana og
hefja malsmedferdina sem um getur 1 18. gr.,

- radstafanirnar séu Oréttmeetar, tilkynnir hun adildarrikinu sem gerdi per og fram-
leidanda eda vidurkenndum fulltrda hans med stadfestu & EES-svaedinu um pad pegar
i stad.

Ef btinadur sem merkid hefur verid fest 4, samrymist ekki pessari reglugerd, skal
Siglingastofnun Islands gera videigandi radstafanir og tilkynna framkvaemdastjérn ESB og
adildarrikjum EES um per.
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Framkvamdastjorn ESB sér um ad adildarriki EES fai upplysingar um framvindu og
nidurstodu pessarar malsmedferdar.

14. gr.
Tekninyjungar.

Prétt fyrir akvaedi 5. gr. getur Siglingastofnun Islands, i undantekningartilvikum pegar
um tekninyjungar er ad rada, leyft ad bunadi, sem er ekki i samremi vid adferdir vid
samremismatid, sé¢ komid fyrir um bord { skipi ef proéfanir eda annad synir Siglingastofnun
Islands fram 4 med fullnzgjandi hatti ad biinadurinn reynist ad minnsta kosti jafn vel og
binadur sem er { samremi vid samre&mismatid.

Post- og fjarskiptastofnun skal krefjast pess ad bunadur til pradlausra fjarskipta hafi
ekki Oparflega mikil ahrif 4 Gtvarpstidnisvidid.

Vid slikar préfanir skal { engu gera mun 4 biinadi sem er framleiddur 4 fslandi og
btnadi sem er framleiddur { 68rum rikjum.

Siglingastofnun Islands skal gefa biinadi, sem fellur undir pessa grein, skirteini og skal
pad ®tid fylgja binadinum en skirteinid veitir heimild til ad koma bunadinum fyrir um
bord 1 skipinu og felur jafnframt { sér takmarkanir og dkvedi vardandi notkun hans.

Ef Siglingastofnun Islands heimilar ad biinadi, sem fellur undir pessa grein, sé komid
fyrir um bord { skipi skal hun pegar { stad veita framkvemdastjorn ESB og hinum
adildarrikjum EES upplysingar um pad og senda til peirra skyrslur um allar videigandi
préfanir, mat og adferdir vid samramismat.

Binadur, sem um getur 1 1. mgr., skal ferdur 1 vidauka A.2 1 samremi vid malsmed-

ferdina sem melt er fyrir um { 18. gr., sbr. 18. gr. tilskipunar rddsins 96/98/EB.
Ef skip med binad, sem fellur undir 1. mgr., er flutt inn til slands er Siglingastofnun
Islands heimilt ad gera naudsynlegar radstafanir, sem geta falid i sér profanir og synikennslu,
til ad tryggja ad buinadurinn reynist ad minnsta kosti jafn vel og binadur sem er i samrami
vid samra@mismatid.

15. gr.
Undantekningar.

Pratt fyrir dkvedi 5. gr. getur Siglingastofnun fslands leyft ad bunadi, sem er ekki {
samremi vid adferdir vid samraemismat eda fellur ekki undir 14. gr., sé komid fyrir um
bord { skipi { pvi augnamidi ad préfa hann eda meta en p6 adeins ef eftirfarandi skilyrdum
er fullnegt:

a) Siglingastofnun Islands verdur ad gefa ut skirteini fyrir biinadinn og skal pad «tid
fylgja buinadinum en skirteinid veitir heimild til ad koma bunadinum fyrir um bord {
skipi og felur jafnframt { sér takmarkanir og dkvadi vardandi notkun hans;

b) heimildin skal einungis gilda { stuttan tima;

c¢) ekki skal leggja pennan buinad ad jofnu vid binad sem uppfyllir krofur pessarar
reglugerdar né heldur skal hann koma { stad sliks bunadar sem skal vera dfram um
bord i skipi { starfhefu astandi og tilbdinn til fyrirvaralausrar notkunar.

Post- og fjarskiptastofnun skal krefjast pess ad bunadur til pradlausra fjarskipta hafi
ekki 6parflega mikil dhrif & dtvarpstidnisvidid.

16. gr.
Endurnyjun biinadar i héfn utan EES-svedisins.
Ef skipta parf um bunad { hofn utan EES-svadisins og ekki er unnt, af sérstokum
astedum sem skal stydja gildum rokum gagnvart Siglingastofnun fslands ad koma biinadi,
sem hefur fengid EB-gerBarvidurkenningu, fyrir um bord vegna timaskorts, tafa eda kostn-
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adar, er heimilt ad koma 68rum btinadi fyrir um bord { samremi vid eftirfarandi mals-

medferd:

a) bunadinum skulu fylgja skjol sem vidurkennd stofnun, er svarar til tilkynnts adila,
gefur t ef samningur hefur verid gerdur milli adila 4 EES-svedinu og vidkomandi
pridja lands um gagnkvaema viSurkenningu slikra stofnana;

b) ef ekki er hegt ad fullnegja dkvadum a-lidar er heimilt ad koma bunadi fyrir um
bord, enda fylgi honum tilheyrandi skjol gefin dt af riki sem 4 adild ad Alpjoda-
siglingamélastofnuninni (IMO) og er auk pess adili ad videigandi sampykktum, til
stadfestingar 4 ad farid sé ad videigandi krofum peirrar stofnunar, samanber p6 2. og
3. mgr.

Tilkynna skal Siglingastofnun Islands pegar { stad um edli og eiginleika sliks buinadar.

Siglingastofnun Islands skal vid fyrstu hentugleika ganga tr skugga um ad biinadurinn,
sem um getur { 1. mgr., svo og skjol er varda préfun hans, séu { samraemi vid videigandi
krofur alpjédlegra gerninga og pessarar reglugerdar.

Post- og fjarskiptastofnun skal krefjast pess ad bunadur til pradlausra fjarskipta hafi
ekki oparflega mikil ahrif 4 dtvarpstidnisvidio.

17. gr.
Breytingar a tilskipun rddsins 96/98/EB.

Breytingar 4 tilskipun rddsins 96/98/EB eru gerdar { samremi vid méalsmedferdina sem
melt er fyrir um { 18. gr. pessarar reglugerdar og 18. gr. tilskipunarinnar i pvi skyni ad:
- koma sidari breytingum { alpjodlegum gerningum til framkvaemda ad pvi er vardar

pessa tilskipun,

- uppfera vidauka A, b20i med pvi ad kynna nyjan binad og fera binad milli vidauka

A.2 og vidauka A.1,

- bata vid moguleika 4 pvi ad nota adferdareiningar B + C og adferdareiningu H ad pvi

er vardar bunad i vidauka A.1,

- lata skilgreiningu & ,,préfunarst6dlum® i 2. gr. na til fleiri stadlastofnana.

18. gr.
Malsmedferd vid breytingar d tilskipun radsins 96/98/EB.

Framkvemdastjorn ESB nytur adstodar nefndar sem er komid 4 f6t med 12. gr. til-
skipunar rddsins 93/75/EBE fra 13. september 1993 um lagmarkskrofur fyrir skip sem flytja
hettulegar eda mengandi vorur til eda frd hofnum innan bandalagsins i samraemi vid
mélsmedferdina sem melt er fyrir um { pessari grein.

Fulltrii framkvaemdastjérnar ESB leggur fyrir nefndina drég ad peim radstéfunum sem
gera skal. Nefndin skilar aliti sinu 4 drogunum innan peirra timamarka sem formanni er
heimilt ad setja eftir pvi hversu brynt malid er. Alitid er sampykkt med peim meirihluta
sem melt er fyrir um { 2. mgr. 148. gr. Romarsattmalans pegar um er ad raeda dkvardanir
sem radinu ber ad sampykkja ad tillogu framkvaemdastjérnar ESB. Atkvedi fulltria adild-
arrikjanna i nefndinni vega eins og melt er fyrir um { peirri grein. Formadurinn greidir
ekki atkveedi.

a) Framkvemdastjérnin sampykkir fyrirhugadar radstafanir séu peer i samremi vid alit
nefndarinnar.

b) Séu fyrirhugadar radstafanir ekki i samremi vid dlit nefndarinnar, eda skili nefndin
ekki 4liti, leggur framkvamdastjornin 4n tafar tillogu fyrir radid um beer radstafanir
sem gera skal. R48i0 tekur dkvordun med auknum meirihluta. Hafi rd8id ekki adhafst
innan tveggja manada fra pvi ad tillagan var 16gd fyrir pad sampykkir framkvamda-
stjorn ESB fyrirhugadar radstafanir.
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19. gr.
Viourlog.
Brot gegn dkvaedum reglugerdar pessarar varda refsingum samkvaemt 29. gr. laga nr.
35/1993, um eftirlit med skipum.

20. gr.
Gildistaka o fl.

Reglugerd pessi er sett samkvaemt heimild { 4. mgr. 1. gr. laga nr. 35/1993, um eftirlit
me0 skipum, sbr. 4. gr. laga nr. 62/1993 og med hlidsjén af tilskipun radsins 96/98/EB fra
20. desember 1996, um binad um bord i skipum, sbr. tilskipun framkvamdastjérnarinnar
98/85/EB fra 11. névember 1998 um breytingu 4 henni, 6dlast gildi 1. mars 2001.

Samgonguraouneytinu, 18. desember 2000.

Sturla Bodvarsson.

Ragnhildur Hjaltadottir.

VIDAUKI A

Vidauki A.1: I alpjodlegum gerningum er ad finna itarlega préfunarstadla fyrir
pennan binad.™

Til viobotar vid pd préfunarstadla, sem er getio sérstaklega, er i videigandi krofum alpjéoa-
samninga og [ dlyktunum og umburdarbréfum alpjodasiglingamdlastofnunarinnar (IMO)
ad finna nokkurn fjolda dakveda sem ganga verdur tr skugga um ad séu virt vio gerdar-
profun (gerdarvidurkenningu) eins og um getur i adferdareiningum um samremismat [
vidauka B.

Ei:&éfveﬂréal;greining H { 16. dalki merkir adferdargreiningu H og vottord fyrir honnunarpréfun.



18. desember 2000 2853 Nr. 988
1. Bjorgunartaeki
Gildandi reglur SOLAS A vid
Regls;”se(;hgs 74;?”"1 74, fsamt breytingum og 5
Namer Heiti wuwmug“’“. & ideigandi élyktunum og P ®  |B+C|B+D[B+E[B+F| G | H
krafist mo ®
A.l/1.1 Bjérgunarhringir Regla IIV/4 Regla III/7.1 og IMO-élyktun A.689 X X X
11734, IMO-4lyktun (17), eins og henni var
MSC 48 (66) breytt med IMO-
Slyktun
MSC.54 (66)
A11.2 Stadsetningarljés fyrir Regla 11V/4 Regla 11I/7.1.3, IMO-4lyktun A.689 X X X
bjorgunartzeki 11/22.3.1, 1I/32.2.2 (17), eins og henni var
og 11/34, breytt med IMO-
IMO-4lyktun MSC 4lyktun
48 (66) MSC.54 (66)
Al/1.3 Sjalfkveikjandi Regla 11/4 Regla 11I/7.1 og IMO-4lyktun A.689 x | x | x
reykmerki 134, (17), eins og henni var
bjérgunarhringja IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) alyktun
MSC.54 (66)
Al/1.4 Bjorgunarvesti Regla II/4 Regla I1I/7.2 og IMO-4lyktun A.689 X X X
111/34, (17), eins og henni var
IMO-alyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) dlyktun
MSC.54 (66),
En 394,
EN 396 + Al,
EN 399 + Al
A1/1.5 Bjérgunarbtiningar og Regla IV4 Regla IT/7.3 og IMO-4lyktun A.689 X X X
hliféarbdningar 111734, (17), eins og henni var
IMO-élyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) dlyktun
MSC.54 (66)
A.1/1.6 Bjérgunarbiiningar og Regla I1/4 Regla I11/7.3 og IMO-alyktun A.689 X X %
hlifdarbiningar 111734, (17), eins og henni var
flokkadir sem IMO-alyktun MSC breytt med IMO-
bjérgunarvesti 48 (66) alyktun
MSC.54 (66)
A.1/1.7 | Einangrunarpokar Regla 1I/4 Regla 111/22.4, IMO-4lyktun A.689 x | x [ x
111/32.3 og 11I/34, (17), eins og henni var

IMO-lyktun MSC
48 (66)

breytt med IMO-
4lyktun
MSC.54 (66)
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Gildandi reglur SOLAS A vid
Reg‘lf&‘;:gsuzn  fsamt | 74, gsamt hsyﬁngum og »
Noimer Heid gerOmiok\:ral;ie;ningar o A e o P B+C|B+D|B+E |B+F
MO m
A1/1.8 Fallhlifarflugeldar Regla II/4 Regla I1V/6.3 og IMO-élyktun A.689 X X
(skotbinadur) 1134, (17), eins og henni var
IMO-élyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) 4lyktun MSC.54 (66)
A1/1.9 Handblys Regla 1I/4 Regla I1I/34, IMO-élyktun A.689 X X
(skotbiinadur) IMO-4lyktun MSC (17), eins og henni var
48 (66) breytt med IMO-
alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.10 | Flothzft reykdufl Regla III/4 Regla I1I/34, IMO-élyktun A.689 X X
(skotbtinadur) IMO-4lyktun MSC (17), eins og henni var
48 (66) breytt med IMO-
4lyktun MSC.54 (66)
A.1/1.11 | Linubyssur Regla [I/4 Regla I1I/18 og IMO-élyktun A.689 X X
(skotbtnadur) 1134, (17), eins og henni var
IMO-élyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.12 | Uppblasaniegir Regla [I/4 Regla 1121, IIV31 IMO-élyktun A.689 X
bjorgunarflekar og 1Il/34, (17), eins og henni var
IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.13 | Hardir bjérgunarflekar Regla I1/4 Regla III/21, IIV/31 IMO-élyktun A.689 X
og I1I/34, (17), eins og henni var
IMO-dlyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) lyktun MSC.54 (66)
A.1/1.14 | Sjélfréttandi Regla 11I/4 og Regla I11/26.2 og IMO-4lyktun A.689 X
bjérgunarflekar 1126.2.4 /34, (17), eins og henni var
IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) alyktun MSC.54 (66)
IMO MSC og breytt med vidbati
umburdarbréf/809 vid MSC
umburdarbréf/809 ()
A.1/1.15 | Yfirbyggdir bjorgunar- | Regla I1I/4 og Regla III/26.2 og IMO-4lyktun A.689 X
flekar sem snia md vié | 11[/26.2.4 11/34, (17), eins og henni var
IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) alyktun MSC.54(66) og
IMO MSC breytt med vidbati vid
umburdarbréf/809 MSC
umburdarbréf/809 ()
A.1/1.16 | Sj6styréur binadur Regla I1/4 Reglalll/13.4 og IMO-alyktun A.689 x | x X
fyrir bjorgunarfleka; 111/34, (17), eins og henni var
brystistyréur IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
losunarbtinadur 48 (66) 4lyktun MSC.54 (66)
IMO MSC

umburdarbréf/811
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Regla SOLAS 74, gsamy | Oildandi reglur SOLAS A Vi
e, breytingum ef 044 a_sam:_breytmgum o8 o Alar @
Namer Heiti geitaryi P v ly og P B+C|B+D|B+E[B+F| G | H
krafist mo M
A.1/1.17 | Bjérgunarbétar Regla I1V4 Regla I1V21, 1IV/31 IMO-élyktun A.689 X X
og 11U/34, (17), eins og henni var
IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) 4lyktun MSC.54 (66)
A.1/1.18 | Hardir léttbatar Regla II/4 Regla 1IV21, 1IV/31 IMO-4lyktun A.689 X x
og 1II/34, (17), eins og henni var
IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) 4lyktun MSC.54 (66)
A.1/1.19 | Uppblésnir léttbatar Regla IV/4 Regla ITV/21, 1II/31 IMO-4lyktun A.689 X X
og I1I/34, (17), eins og henni var
IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) alykmun MSC.54 (66)
A.1/1.20 | Hradskreidir léttbétar Regla I11/4 og Regla I11/26.3 og IMO-4lyktun A.689 X X
111/26.3.1 134, (17), eins og henni var
IMO-alyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) lyktun MSC.54 (66)
IMO MSC og breytt med vidbati
umburdarbréf/809 vié MSC
umburdarbréf/809
A.1/1.21 | Sjésetningarbiinadur Regla IIV4 Regla 111/23, 1T/33 IMO-élyktun A.689 X X X X
par sem talia og vindur og 11I/34, (17), eins og henni var
eru notadar (batsuglur) IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.22 | Sjéstyrour Regla 1IV/4 Regla III/34, IMO-élyktun A.689 X X X
sjésetningarblinadur IMO-4lyktun MSC (17), eins og henni var
fyrir bjérgunarfér 48 (66) breytt med IMO-
4lyktun MSC.54 (66)
A.1/1.23 | Sjésetningarbinadur Regla III/4 Regla I11/34, IMO-alyktun A.689 X
fyrir bjérgunarbita { IMO-alyktun MSC (17), eins og henni var
frjalsu falli 48 (66) breytt med IMO-
alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.24 | Sj6ésetningarbtinadur Regla 1IV/4 Regla 11V/34, IMO-alyktun A.689 X X X X
fyrir bjorgunarfleka IMO-alyktun MSC (17), eins og henni var
48 (66) breytt med IMO-
alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.25 | Sjésetningarbinadur Regla II/4 og Regla I11/26.3 og IMO-4lyktun A.689 x | x | x
fyrir hradskreida 11/26.3.2 1II/34, (17), eins og henni var
1éttbata IMO-alyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) alyktun MSC.54 (66)
IMO MSC og breytt med vidbzti
umburdarbréf/809 vid MSC

umburdarbréf/809
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Gildandi reglur SOLAS Adferdareiningar vid
Regla SOLAS 74, 74, 4samt breytingum samramismat
i 4samt breytingum ef og videigandi @
Némer Heti gerdarvidurkenningar dlyktunum og Profunarstadlar B+C[B+D|B+EB+F| G
er krafist umburdarbréfum
IMO (U]
A.1/1.26 | Losunarbinadur fyrir Regla I1V/4 Regla 111/34, IMO-alyktun A.689 4 X X
bjorgunarbata, léttbata IMO-4lyktun MSC (17), eins og henni var
og bjérgunarfleka med 48 (66) breytt med IMO-
falli alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.27 | Skipulag 4 pvi a0 Regla I1/4 Regla /34, IMO-4lyktun A.689 X X
yfirgefa skip IMO-4lyktun MSC (17), eins og henni var
48 (66) breytt med IMO-
alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.28 | Bjoérgunaradferdir Regla IIV/4 Regla I1I/26.4 og IMO-4lyktun A.689 X
111/34, (17), eins og henni var
IMO-4lyktun MSC breytt med IMO-
48 (66) 4lyktun MSC.54 (66),
IMO MSC MsSC
umburdarbréf/810 umburdarbréf/810
(3. lidur)
A.1/1.29 | Stigar til ad komastum | Regla IIl/4 Regla 1II/34, IMO-4lyktun A.689 X X X
bord IMO-4lyktun MSC (17), eins og henni var
48 (66) breytt med IMO-
4lyktun MSC.54 (66)
A.1/1.30 | Efni sem endurkastar Regla II/4 Regla /34, IMO-alyktun A.658 x | x X
1j6si IMO-4lyktun MSC (16)
48 (66) 2. vidauki
A.1/1.31 | Tviatta metrabylgju- Regla [IV/4 Regla 11V6.2.1, ETS 300 162, x | x [ x X
talstddvarbiinadur IMO-4lyktun A.694 ETS 300 225,
(VHEF) fyrir ), EN 300 828,
bjérgunarfor IMO-élyktun A.809 EN 60945;
(19),
H;;O»Alyktun A.813 IEC 61097-12
) IEC 60945
A.1/1.32 | 9GHz SAR ratsjarsvari | Regla IIV/4, 1V/14 Regla 11I/6.2.2, EN 61097-1, X X X X
(SART) og X/3 1v/1.1.3,X/3, EN 60945-3;
IMO-élyktun A.530
(13), IEC 61097-1
?;{K’())—ﬁlyktun A.694 IEC 60945
IMO-ilyktun A.802
(19),
IMO-4lyktun A.813
(19),
ITU-R M.628-2
A.1/1.33 | Ratsjarspegill fyrir Regla 1IV4 Regla 111/34, IMO-4lyktun X X X X
bjorgunarbita og IMO-élyktun MSC A.384(X)
1éttbata 48 (66) EN 8729;
18O 8729
A.1/1.34 | Ataviti fyrir Regla 1IV/4 Regla 11I/34, ISO 613, ISO 10316 X X X X
bjérgunarbita og IMO-4lyktun MSC
1éttbata 48 (66)
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Regla SOLAS 74, ssamt g“g:::":rf“’insomf A vis
- s brey(mgum ef R breytingum og ar @
Numer Heiti . videigandi og P B+C|[B+D[B+E|B+F| G | H
gerdar er
krafist ™Mo ®
A.1/1.35 | Handslokkviteki fyrir Regla IV4 Regla 11/34, EN 3-1/Al, 3-2, 3-3, x | x | x
bjérgunarbata og IMO-alyktun MSC 3-4,3-5,3-6
1éttbéita 48 (66),
IMO-élyktun
A.602(15)
A.1/1.36 | Kniningsvél fyrir Regla I/4 Regla 11/34, IMO-lyktun A.689 x | x| x
bjorgunarbéta IMO-alyktun MSC (17), eins og henni var
48 (66) breytt med IMO-
alyktun MSC.54 (66)
A.1/1.37 | Kniningsvél fyrir Regla IIV4 Regla 111/34, IMO-élyktun A.689 X x | x
1éttbéta IMO-4lyktun MSC (17), eins og henni var
48 (66) breytt med IMO-
alyktun MSC.54 (66)
D Tilmeli ITU, sem vitnad er til, eru bau sem um geturi 1p, i og Albj (IMO).
@ Ef vitnad er til dlyktana IMO eiga ei la [ vi di hlumrn vidauka Alykumanna vid og eru ékvmdl ilyk!ananna s_;ﬁlfm par med ttilokud.
@ p in 4 vidbati vid £i6 MSC Circ/809 4 cinungis vio ef setja 4 btinadinn um bord { ekjufarp ip
2% Varnir gegn mengun sjavar
Regla SOLAS 74, gsamt %"g:;:‘f:fﬁgom?; A vio
Neamer Heid gcm:m‘ymgm-ef - gandi dlyktunum og ; lar B+C|B+D|B+E|B+F| G | H
krafist IMO
A12.1 Oljusiubiinadur (ef 1. vidauki, 1. vidauki, MEPC 60 (33) X X X
magn oliu { frirennsli Regla 16 (4), (5) og Regla 16 (1) og (2)
er ekki meiraen 15 (@)
ppm)
Al1/22 Nemi fyrir skilflét 1. vidauki, 1. vidauki, MEPC 5 (XIII) X X X
oliu/vatns Regla 15 (3) (b) Regla 15 (3) (b)
A3 Oljumelar 1. vidauki, 1. vidauki, MEPC 60 (33) X % X
Regla 16 (5) Regla 16 (2)
Al/2.4 Vinnslueiningar sem 1. vidauki, 1. vidauki, IMO-4lyktun A.444 X X X
eru festar vié pann Regla 16 (5) Regla 16 (5) (XD
oliusiubtnad sem fyrir MEPC 60 (33)
er (ef magn olfu i
frarennsli er ekki meira
en 15 ppm)
A1/2.5 Véktunar- og eftirlits- 1. vidauki, 1. vidauki, IMO-élyktun A.586 X X X
kerfi fyrir losun oliu fr4 | Regla 15 (3) Regla 15 (3) (14)
olfuflutningaskipum
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Gildandi reglur SOLAS A vio
R“";)fe%;; 4;;”"“ 74, fisamt breytingum og N
Nimes Heid gerdarvidurkenningar er umburGarbréfum % = B+C|B+D|B+E|B+F
krafist MO
A.12.6 Skolphreinsunarkerfi IV. vidauki, 1V. vidauki, MEPC 2 (V) X X X
Regla 8 (b) Regla 8 (b)
A172.7 Brennsluofnar um bord | VI. vidauki, VLI. vidauki, MEPC 76(40) X x X
i skipum Regla 16 (2) Regla 16 (2)
M Ef visad er til dlyktana Alpj6dasigli lastoft (IMO) er 4itt vi6 stadla { videigandi hlutum vidauka vio 4lyk a0 sjalfra 4l
3. Eldvarnir
Regla SOLAS 74, fsamt Gildandi reglul: SOLAS A vid samr
breytingum ef 74, 4samt breytingum og -
Nimer Heiti gerdarvidurkenningar er vibeignd Jhyshunn og P B+C|B+D|B+E|B+F
krafist e
A.1/3.1 | Grunnefni pilfara Regla [1-2/34.8, Regla 11-2/34.8, IMO-4lyktun A.689 x
11-2/49.3 11-2/49.3 (17), IMO MSC/um-
burdarbréf 549,
IMO-alyktun MSC
61(67)
2. og 6. hluti I. vidauka
og 2. vidauki
A.1/32 | Handslokkvitzki Regla I1-2/6.1 Regla I1-2/6, EN 3-1/Al,3-2,3-3, x | x| x
IMO-4lyktun A.602 3.4,3-5,3-6
(15)
A.1/33 | Siokkvibiningar: Regla I1-2/17.1.1.1 Regla 1-2/17.1.1.1 EN 366, EN 469 eda x
hiifoarfatnadur EN 531, EN 532, EN
20811
A.1/3.4 | Slkkviblningar: Regla I1-2/17.1.1.2 Regla [1-2/17.1.1.2 EN 344, EN 344-2, EN x
stigvél 345, EN 345-2
A.1/35 | SlokkvibGningar: Regla I1-2/17.1.1.2 Regla I1-2/17.1.12 EN 659 x
hanskar
A1/3.6 | Slokkviblningar: Regla [1-2/17.1.1.3 Regla 11-2/17.1.1.3 EN 443 x
hjdlmar
A1/37 | Ondunarbinadurmed | Regla11-2/17.1.2 Regla 11-2/17.1.2.2 EN 137 x
sampjoppudu lofti
A1/38 | Ondunarbinadurmed | Regla 11-2/17.1.2 Regla 11-2/17.1.2.1 EN 138,EN 139 x
lofti til notkunar {
reykhjalmum eda
reykgrimum
A1/39 | Uoakerfi samberilegt | Regla 11-2/36.1.2, Regla I1-2/12, IMO-4lyktun A.800 x
bvi sem um getur i 11-2/36.2, 11-2/41-2.5 11-2/36.1.2, 11-2/36.2, 19)
SOLAS-reglu I1-2/12 1-2/41.2.5
A.1/3.10 | Stitarifosthéprysti- | Regla 11-2/10.1 Regla 11-2/10.1 IMO MSC x | x| x
yringarkerfi fyrir umburdarbréf/668, eins
vélarim og pvi var breytt med
IMO MSC
umburdarbréfi/728
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Regla SOLAS 74, 4samt g‘iﬁ:’:ﬂﬁm Al vio
Namer Heiti WV:"‘?"“““"‘.’{ o | viOeigandi og P lar®  |B4+C|B+D|B+E|B+F| G | H
krafist MO
A.1/3.11 Eldtraustleiki skilrima | Regla I1-2/3.3.5, Regla 11-2/3.3.5, IMO-4lyktun A 754 X X X
i A- og B-flokki 11-2/3.4.4 11-2/16.11, 11-2/3.4.4 (18),
IMO-4lyktun
MSC.61 (67)
3. hluti I. vidauka og
2. vidauki
A.1/3.12 | Bdnadur til ad hindra Regla 1-2/59.1.5, Regla I1-2/59.1.5, MO X X X
a0 eldur berist { 11-2/59.1.4, 11-2/59.2 11-2/59.1.4, 11-2/59.2 MSC/umburdarbréf
lestarrymi { olfuflutn- 450/1. endursk.
ingaskipum IMO
MSC/umburdarbréf
677
A.1/3.13 | Eldtraustefni tilnotai | Regla [I-2/3.1, Regla II-2/3.1, IMO-élyktun A.799 x | x | x
skilrim { A-, B- og C- 11-2/3.3.4,11-2/3.4.3, 11-2/3.3.4,11-2/3.4.3, 19),
flokki 11-2/3.5 -2/3.5 IMO-4lyktun
MSC.61 (67)
1. hluti 1. vidauka og
2. vidauki
A.1/3.14 | Efni, annad en stal, { Regla I1-2/3.3.5, Regla I1-2/18.2.1 IMO-4lyktun A.753 x x x
lagnir sem fara { 11-2/3.4.4,11-2/18.2.1 (18),
gegnum skilrim { A- IMO-4lyktun A 754
eda B-flokki (18),
IMO-dlyktun
MSC.61 (67)
3. hluti 1. vidauka
A.1/3.15 | Efni, annad en stal, Regla 1-2/3.3.5, Regla I1-2/18.2.2 IMO-4lyktun A 753 X X X
lagnir fyrir olfu eda 11-2/18.2.2. (18)
eldsneytisoliu
A.1/3.16 | Eldvarnarhurdir Regla 11-2/3.3.5, Regla 11-2/30.2, IMO-alyktun A 754 X X X
11-2/3.4.4, 11-2/30.2 1I1-2/31.1, I-2/47 (18),
11-2/31.1, 1-2/47 IMO-4lyktun
MSC.61 (67)
3. hluti 1. vidauka
A.1/3.17 | Stjérntzki fyrir Regla 11-2/30.4.15 Regla 11-2/30.4.15 IMO-4lyktun A 754 X X X
eldvararhurdir (18),
IMO-élyktun
MSC.61 (67)
4. hluti 1. vidauka
A.1/3.18 | Yfirbordsefni og Regla [1-2/3.8 Regla I1-2/3.8, IMO-alyktun A 653 x | x| x
golfefni med ligu 11-2/34.7, 11-2/49.2 11-2/3.23.4,11-2/3.23.5, | (16),
ttbreidslumarki 1I-2/16.1.1, IMO-4lyktun
11-2/32.1.4.3.1, 11 MSC.61 (67)
2/34.2, 2. og 5. hluti 1. vidauka

11-2/34.3, 11-2/49.1,
11-2/50.3.1

og 2. vidauki ISO
1716@
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18. desember 2000

Nimer

Heiti

Regla SOLAS 74, 4samt
breytingum ef

gerdar er

Gildandi reglur SOLAS
74, 4samt breytingum og
videigandi og

m

P Slar

krafist

MO

vio

B+D

B+E

B+F| G

A.1/3.19

Veggtjold, gluggatjold
og Snnur textilefni til
ad hengja upp og filmur

Regla I1-2/3.23.3

Regla 11-2/3.23.3

IMO-élyktun
MSC.61 (67)
7. hluti 1. vidauka

A.1/3.20

Bolstrud hiisgogn

Regla 11-2/3.23.6

Regla I1-2/3.23.6,
11-2/34

IMO-élyktun A 652
(16),

IMO-élyktun
MSC.61 (67)

8. hluti 1. vidauka

A.1/3.21

S@ngurfatnadur

Regla 11-2/3.23.7

Regla 11-2/3.23.7,
11-2/34

IMO-ilyktun A 688
amn,

IMO-élyktun
MSC.61 (67)

9. hluti 1. vidauka

A.1/322

Brunalokur

Regla 11-2/3.23.5,
11-2/16.11

Regla II-2/16,
11-2/32, 11-2/48

IMO-4lyktun A.754
(18),

IMO-élyktun
MSC.61 (67)

3. hluti 1. vidauka og
2. vibauki

A.1/3.23

A-flokki

Eldtraustar lagnir sem
fara { gegnum skilrim {

Regla 11-2/3.23.5,
11-2/16.11, [1-2/18.1.1

Regla 11-2/16,
11-2/32, 11-2/48

IMO-4lyktun A.754
(18),

IMO-élyktun
MSC.61 (67)

3. hluti 1. vidauka og
2. vidauki

A.1/3.24

gegnum skilrim {
A-flokki

Rafstrengir sem fara {

Regla 11-2/3.23.5,
11-2/18.1.1, 11-2/18.1.2

Regla 11-2/18.1.1,
11-2/18.1.2

IMO-4lyktun A.754
(18),

IMO-élyktun
MSC.61 (67)

3. hluti 1. vidauka og
2. vidauki

A.1/3.25

Gluggar og kyraugu

Regla 11-2/3.3.5,
11-2/33

Regla II-2/33

IMO-élyktun A.754
(18),

IMO-dlyktun
MSC.61 (67)

3. hluti 1. vidauka og
2. vidauki,

MSC
umburdarbréf/727

(O]

Ef visad er til dlyktana Alpj

(IMO) er 4tt vid stadla i videigandi hlutum vidauka vid

@ Ef pess er krafist a0 yfirbordsefni hafi hasta varmagildi skal mzla pad  samremi vio ISO 1716.

sjélfra alyk
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4, Siglingabiinadur
Gildandi reglur SOLAS A vid
y Rl SOLAS ™ | 7, samt eyt og o
Nimer Heiti gerdarvié " o videigandi og Profi B+C|B+D|B+E|B+F| G H
krafist uuun[-;:do bre
A.1/4.1 Segulattaviti Regla V/12 (1), Regla V/12 (b), RN 61162-1, EN 60945, % % X X
Regla X/3 Regla X/3, SO 449, ISO 613, ISO
IMO-4lyktun A.382 694, 1SO 1069, ISO
), 2269, 1S0 10316
IMO-4lyktun A.694
(¢)]
A.1/4.2 Rafseguléttaviti Regla V/12 (1), Regla V/12 (b), EN 61162-1, EN 60945 X X X X
Regla X/3 Regla X/3, ISO 11606, IEC 60945
IMO-4lyktun A.694
17),
IMO-4lyktun A.813
(19)
A.1/43 | Snadattaviti Regla V/12 (1) Regla V/12 (d), EN 61162-1, EN x | x | x | x
IMO-4lyktun A.424 60945,
(XD, EN 8728;
IMO-4lyktun A.694
17, [EC 61162-1, IEC
IMO-4lyktun A.813 60945, 1SO 8728
(19)
A.1/44 | Ratsjarbinadur Regla V/12 (1) Regla V/12 (g), EN 60936, EN 60945, x | x| x| x
Regla V/12 (h), EN 61162-1;
IMO-élyktun A.477
(X1, IEC 60936, IEC 60945,
IMO-4lyktun A.694 [EC 61162-1
17),
IMO-4lyktun A.813
(19),
IMO-4lyktun
MSC64 (67) 4. vidauki
A.1/45 ARPA-ratsjd Regla V/12 (1) Regla V/12 (j), EN 60872, EN 60945, X X X X
IMO-4lyktun A.422 EN 61162-1;
XD,
IMO-4lyktun A.694 IEC 60872, [EC 60945,
an, IEC 61162-1
IMO-4lyktun A.813
(19),
IMO-élyktun A.823
19)
Al/46 Bergmélsdyptarmelir Regla V/12 (1), Regla V/12 (k), EN 9875, EN 61162-1, x | x| x | x
Regla X/3 Regla X/3, EN 60945,

IMO-4lyktun A.224
(VID,

IMO-4lyktun A.694
17,

IMO-4lyktun A.813
(19),

IMO-4lyktun MSC74
(69) 4. vidauki

IS0 9875, IEC 61162-

IEC 60945

B 192
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18. desember 2000

Nimer

Heiti

Regla SOLAS 74, ssamt
breytingum ef
gerdarvidurkenningar er

ist

Gildandi reglur SOLAS
74, 4samt breytingum og

@

s
n

Slar

og
umburdarbréfum
mo®

vid

B+D

B+E

B+F

A.l/47

Biinadur til a0 mzla
hrada og vegalengd

Regla V/12 (1),
Regla X/3

Regla V/12 (1),
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.478
(X1,

IMO-élyktun A.694
a7,

IMO-4lyktun A.813
19),

IMO-4lyktun A.824
19)

EN 61023, EN 61162-1

EN 60945;

IEC 61023, IEC
61162-1, IEC 60945

A.1/48

Styrisvisir, sniningar 4
mindtur, dyfumzlir

Regla V/12 (1)

Regla V/12 (m),
IMO-élyktun A.694
17,

IMO-4lyktun A.813
19

EN 60945;

IEC 60945

A.1/49

Sniningsvisir

Regla V/12 (1),
Regla X/3

Regla V/12 (n),
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.526
(13),

IMO-élyktun A.694
a7,

IMO-alyktun A.813
19)

EN61162-1, EN
60945;

IEC61162-1, IEC
60945

A.1/4.10

Mibunarst6d

Regla V/12 (1),
Regla X/3

Regla V/12 (p),
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.529
(13),

IMO-4lyktun A.665
(16),

IMO-4lyktun A.694
amn,

IMO-4lyktun A.813
a9

EN 60945;

IEC 60945

Al/4.11

Léran-C-btinadur

Regla V/12 (1),
Regla X/3

Regla V/12 (p),
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.529
(13),

IMO-4lyktun A.694
a7,

IMO-4lyktun A.813
(19),

IMO-élyktun A.818
19

EN 61075, EN 61162-
1,
EN 60945;

IEC 61075, IEC
61162-1, IEC 60945

A.1/4.12

Chayka-btinadur

Regla V/12 (1),
Regla X/3

Regla V/12 (p),
Regla X/3,
IMO-élyktun A.529
(13),

IMO-élyktun A.694
an,

IMO-4lyktun A.813
(19),

IMO-é4lyktun A.818
a9

EN 61075, EN 61162-
1,
EN 60945;

IEC 61075, IEC
61162-1, IEC 60945
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Nr. 988

Namer

Heiti

Regla SOLAS 74, samt
breytingum ef
gerdarvidurkenningar er
krafist

Gildandi reglur SOLAS
74, dsamt breytingum og

g Y og
umburdarbréfum
mmo®

o

Adfert

vid

B+C

B+D

B+E

B+F

A.1/4.13

Decca-siglingabinadur

Regla V/12 (1),
Regla X/3

Regla V/12 (p),
Regla X/3,
IMO-alyktun A.529

13),
IMO-lyktun A.694
17),
IMO-4lyktun A.813
(19),
IMO-lyktun A.816
a9

EN 61135, EN 61162-1,
EN 60945;

IEC 61135, IEC
61162-1, IEC 60945

A.1/4.14

GPS-stadsetningar-
btinadur

Regla V/12 (1),
Regla X/3

Regla V/12 (p),
Regla X/3,
IMO-élyktun A.529
13),

IMO-4lyktun A.694
17),

IMO-dlyktun A.813
(19),

IMO-4lyktun A.819
19)

EN 61108-1, EN
61162-1, EN 60945;

IEC61108-1, [EC
61162-1, IEC 60945

A.1/4.15

GLONASS-biinadur

Regla V/12 (1),
Regla X/3

Regla V/12 (p),
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.529
(13),

IMO-4lyktun A.694
an,

IMO-4lyktun A.813
(19),

IMO-4lyktun
MSC.53 (66)

EN 61108-2, EN61162-
1, EN 60945;

IEC 61108-2, [EC
61162-1, IEC 60945

A.1/4.16

Sjalfstyring

Regla V/19

Regla V/19,
IMO-4lyktun
A.342(IX), eins og
henni var breytt med
IMO-alyktun MSC
64 (67) 3. vidauka,
IMO-4lyktun A.694
an,

IMO-4lyktun A.813
19)

ISO/TR 11674, EN
61162-1, EN 60945;

ISO/TR 11674, [EC
61162-1, IEC 60945

A.1/417

L6dslyfta

Regla V/17 (b)

Regla V/17 (b),
IMO-4lyktun
A.426(XI),

IMO
MSC/umburdarbréf
568/1. endursk.

IMO-ilyktun
A.667(16), ISO 799

[0}

4lyktananna.

Tilmeli ITU, sem vitnad er til, eru bau sem um getur {
2 Ef visad er til dlyktana Alpjédasigli

B
Alpj

(IMO).

bj i og videigand
innar (IMO) er 4tt vi stadla { videigandi hlutum vidauka vio 4lyh

og umburt

a0 fr

sjélfra
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S. Fjarskiptabiinadur

Nimer

Heiti

Regla SOLAS 74, dsamt
breytingum ef

Gildandi reglur SOLAS
74, dsamt breytingum og

v og

gerdarvi er

krafist

Mo ®

vio

B+D

B+E

B+F

Al/5.1

Metrabylgjufjarskipta-
st6d (VHF) sem sendir
og tekur 4 méti
stafrenu valkalli (DSC)
og prddlausum
talsimafjarskiptum

Regla IV/14,
Regla X/3

ReglaIV/7.1.1,
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.524
(13),

IMO-élyktun A.694
Qa7),

IMO-alyktun A.803
(19),

IMO-4lyktun A.813
19,

IMO-4lyktun MSC
68 (68) 1. vidauki,
ITU-R 493, ITU-R 541

ETS 300 162-2, ETS
300, 338, EN 300 828,
EN 60945;

IEC 61097-3, IEC
61097-7, IEC 60945

A1/52

Hlustvarsla fyrir
stafrent valkall (DSC) i
metrabylgjutalstédvar-
btnadi (VHF)

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla 1V/7.1.2,
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.609
(15),

IMO-4lyktun A.803
19),

IMO-4lyktun A.813
(19),

IMO-4lyktun MSC
68 (68) 1. vidauki
ITU-R 493, ITU-R 541

ETS 300 162-2, ETS
300 338, ETS 300 828,
EN 301 033, EN
60945;

IEC 61097-3, [EC
61097-8, IEC 60945

A1/53

NAVTEX-mé6ttokutzeki

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla1V/7.1.4,

Regla X/3,
IMO-4lyktun A.525
(13),

IMO-glyktun A.694
a7,

IMO-4lyktun A.813
19),

ITU-R 540, ITU-R 625

ETS 300 065 + Al, EN
301 011, EN 60945;

IEC 61097-6, IEC
60945

Al/5.4

EGC-méttokutaeki

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla IV/7.1.5,
Regla X/3,
IMO-élyktun A.570
(14),

IMO-4lyktun A.664
(16),

IMO-ilyktun A.694
a7,

IMO-dtyktun A.813
19)

ETS 300 460 + Al, EN
300 829, EN 60945;

IEC 61097-4, IEC
60945
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Nimer

Heiti

Regla SOLAS 74,
4samt breytingum ef
gerdarvidurkenningar
er krafist

Gildandi reglur SOLAS
74, 4samt breytingum
og videigandi
dlyktunum og
umburdarbréfum
MO o

Préfunarstadlar @

Adferdareiningar vid
samrazmismat

B+C

B+D|B+E|B+F| G

A.1/5.5

Stuttbylgjubtinadur
(HF) fyrir
Sryggistilkynningar til
sjéfarenda (MSI)
(HF-NBDP-méttoku-
banadur)

ReglaIV/14,
Regla X/3

Regla IV/7.1.5,

Regla X/3,
IMO-élyktun A.694
a7,

IMO-4lyktun A.700
amn,

IMO-4lyktun A.806
(19),

IMO-élyktun A.813
(19),

ITU-R 491, ITU-R 492,
ITU-R 625, ITU-R 688

ETS 300 067 og Al,
EN 60945;

IEC 61097-11, IEC
60945

Al/5.6

406 MHz neydarbaujur
(EPIRB) (COSPAS-
SARSAT)

ReglaV/14,
Regla X/3

ReglaIV/7.1.6,
Regla X/3,
IMO-4lyktun MSC56
(66),

IMO-alyktun A.662
(16),

IMO-élyktun A.694
17),

IMO-4lyktun A.696
amn,

IMO-4lyktun A.763
(18),

IMO-alyktun A.810
(19),

IMO-dlyktun A.813
19),

ITU-R 633

ETS 300 066-2, EN
60945;

IEC 61097-2, IEC
60945

A.1/57

Neydarbaujur (EPIRB)
4 L-bandi
(INMARSAT)

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla IV/7.1.6,
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.661
(16),

IMO-dlyktun A.662
(16),

IMO-4lyktun A.694
a7,

IMO-4lyktun A.812
19),

IMO-4lyktun A.813
(19),

ITU-R 632-3

ETS 300 372, EN
60945;

IEC 61097-5, IEC
60945

A.1/58

Hlustvarsla 4 2182 kHz

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla IV/7.2,
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.383
X),

IMO-dlyktun A.694
17),

IMO-4lyktun A.813
19),

ITU-R 219, ITU-R
693

ETS 300 441, EN
301090, EN 60945;

IEC 61097-15, IEC
60945
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18. desember 2000

Nimer

Heiti

Regla SOLAS 74, 4samt
breytingum ef
gerdarvidurkenningar er
krafist

Gildandi reglur SOLAS
74, dsamt breytingum og

og
umburdarbréfum
MO (0]

vid

B+D

B+E

B+F

A1/59

Tviténa vidvorunar-
binadur

ReglaIV/14,
Regla X/3

Regla IV/7.3,
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.421
(XI),

IMO-alyktun A.571
(14),

IMO-ilyktun A.694
a7,

IMO-alyktun A.813
(19),

ITU-RM 219

ETS 300373 + AL, EN
60945;

IEC 61097-9, IEC
60945

A.1/5.10

Millibylgjuloftskeyta-
st60 (MF) sem sendir
og tekur 4 moti
stafrznu valkalli (DSC)
og pradlausum
talsimafjarskiptum

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla IV/9.1.1,
Regla I1V/10.1.2,
Regla X/3,
IMO-dlyktun A.334
(IX),

IMO-4lyktun A.610
(15),

IMO-4lyktun A.694
17),

IMO-alyktun A.804
(19),

IMO-alyktun A.813
(19),

IMO-alyktun MSC
68 (68) 2. vidauki,
ITU-R M 219,
ITU-R M 493
ITURM 541

ETS 300 338, ETS
300373 + Al,EN
60945,

IEC 61097-3, IEC
61097-9, IEC 60945

A1/5.11

Hlustvarsla fyrir
stafrant valkall (DSC) {
prédlausum fjarskiptum
4 millibylgju (MF)

ReglaIV/14,
Regla X/3

Regla [V/9.1.2,
Regla IV/10. 1.3,
Regla X/3,
IMO-alyktun A.610
(15),

IMO-alyktun A.694
(17),

IMO-alyktun A.804
(19),

IMO-alyktun A.806
(19),

IMO-alyktun A.813
(19),

IMO-alyktun MSC
68 (68) 2. vidauki,
ITU-R 493, ITU-R 541

ETS 300 338, ETS
300 373, EN 301 033,
EN 60945;

IEC 61097-3, IEC
61097-8, IEC 60945

A.1/5.12

Inmarsat-B SES

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla IV/10.1.1,
Regla X/3,
IMO-élyktun A.570
(14),

IMO-alyktun A.694
an,

IMO-dlyktun A.698
17,

IMO-4lyktun A.808
(19),

IMO-4lyktun A.813
19

IEC 61097-10, IEC
60945
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Nimer

Heiti

Regla SOLAS 74,
4samt breytingum ef
gerdarvidurkenningar
er krafist

Gildandi reglur SOLAS
74, 4samt breytingum
og videigandi
4lyktunum og
umburdarbréfum
™Mo ®

Préfunarstadlar @

Adferdareiningar vid
samrzmismat

B+C|B+D|B+E

B+F| G | H

A.1/5.13

Inmarsat-C SES

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla IV/10.1.1,
Regla X/3,
IMO-élyktun A.570
(14),

IMO-élyktun A.663
(16),

IMO-élyktun A.664
(16),

IMO-élyktun A.694
an,

IMO-élyktun A.807
19),

IMO-4lyktun A.813
(19),

IMO-4lyktun MSC
68 (68) 4. vidauki

ETS 300 460 + A1, EN
300 829, EN 60945,

IEC 61097-4, IEC
60945

A.1/5.14

Millibylgju-
/stuttbylgju-
loftskeytastsd (MF/HF)
sem sendir og tekur 4
méti stafrenu valkalli
(DSC), beintengdri
prentun 4 prengdu
tidnisvidi (NBDP) og
pradlausum
talsimafjarskiptum

Regla 1V/14,
Regla X/3

Regla IV/10.2.1,

Regla X/3,
IMO-4lyktun A.613
(15),

IMO-4lyktun A.694
17),

IMO-4lyktun A.806
(19),

IMO-élyktun A.813
19),

IMO-4lyktun MSC

68 (68) 3. vidauki,
ITU-R 476, ITU-R 492,
ITU-R 493, ITUR 541,
ITU-R 625

ETS 300 338, ETS
300373 + A.1, ETS
300 067 + A.1, EN
60945;

IEC 61097-3, [EC
61097-9,

IEC 61097-11,
IEC 60945

A.1/5.15

Hlustvarsla fyrir
stafrant valkall (DSC)
i pradlausum
fjarskiptum 4
millibylgju/stuttbylgju
(MF/HF)

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla IV/10.2.2,
Regla X/3,
IMO-4lyktun A.613
(15),

IMO-élyktun A.694
17,

IMO-élyktun A.806
(19),

IMO-élyktun A.813
(19),

IMO-alyktun MSC
68 (68) 3. vidauki,
ITU-R 493

ETS 300 338,ETS
300 373, EN 301 033,
EN 60945,

IEC 61097-3, IEC
61097-8, IEC 60945

A.1/5.16

Tviétta metrabylgju-
talstédvarbinadur
(VHF) fyrir flug

Regla IV/14,
Regla X/3

Regla IV/7.5,

Regla X/3,
IMO-élyktun A.694
amn,

IMO-édlyktun A.813
19),
ICAO-samningurinn,
10. vidauki, alpjéda-
reglur um pradlaus
fjarskipti

TS 101 089, EN
60945;

IEC 60945

m
@

Alyktananna.

Tilmeli ITU, sem vitnad er til, eru bau sem um getur i alp
Ef visad er til dlyktana Alpjodasigli

innar (IMO).

) i og videi i 4l og éfum Alpjo6dasi
»fnunarinnar (IMO) er att vid stadla i videigandi hlutum vidauka vid dlyktanimnar, ad fratsldum skvedum sjilfra
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Vidauki A.2: { alpjsdiegum gerningum er ekki ad finna itarlega profunarstadia fyrir pennan binad

18. desember 2000

1. Bjorgunartaki
" . Regla SOLAS 74, samt breytingum ef .
Nimer Heiti gerdarviourkenningar er krafist Préfunarstadlar
A21.1 Ratsjarspegill fyrir bjorgunarfleka Regla 114, V34,
IMO-alyktun MSC.48 (66)
A2/1.2 Leitarlj6s til notkunar { bjérgunarbitum og | Regla ITV/4, 1/34,
léttbatum IMO-dlyktun MSC.48 (66)
A2/13 Efni i bjorgunargalia Regla HI/4, 111/34,
IMO-alyktun MSC.48 (66)
2. Varnir gegn mengun sjavar
PM.
3 Eldvarnir
. i Regla SOLAS 74, 4samt breytingum ef
Nimer Heiti gerdarvidurkenningar er krafist Préfunarstadlar
A.2/3.1 Fost slokkvitzki og handslokkviteki Regla [1-2/6, 11-2/7.1.3, 11-2/7.2.3,
-2/1.3.1
A2/32 Udakerfi (adeins tidahausar og sjdlfvirkur | Regla 11-2/12.3, 11-2/36.1.2, 11-2/36.2, 1SO 6182
ida- og vidvorunarbiinadur) 1-2/41-2.5,11-2/52.2
A2/33 Stitar { fost haprgstiyringarkerfi fyrir | Regla 1-2/37.1.3 IMO-4lyktun A 123(V)
sérstok rymi
A2/3.4 Resibtinadur fyrir rafala { kulda Regla II-1/44.2
A2/35 Brunasléngur Regla 11-2/4.7.1 EN 1924-4 (drog)
A2/3.6 Tviburatengi (tvihafir stitar) | Regla I1-2/4.8.4
(Gdun/sprautun) Regla 11-2/41-2.1.5
A2/3.7 Fost eldskynjunar- og brunavidvorunar- | Regla [I-2/14.1 EN 54-2
kerfi fyrir vélarim sem eru ¢ ¢
timabundid
A2/3.8 Reykskynjarar Regla 11-2/13.3.2 EN 54-7
A2/39 Hitaskynjarar Regla [1-2/13.3.3 EN 54-5
A2/3.10 Rafkniin 6ryggisljés Regla [1-2/17.1.1.4
A2/3.11 Fatnadur sem veitir vorn gegn efnadreiti Regla [1-2/54.2.6.1 EN 368, EN 369
A23.12 Binadur sem greinir strefni og tilvist gass | Regla VI/3.1
A2/3.13 Lj6sabtnadur sem er hafour nedarlega Regla 11-2/28.1.10, II-2/28.1.11, IMO-élyktun A.752 (18), ISO/CD 15370
11-2/41-2.47
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Niimer

Heiti

Regla SOLAS 74, 4samt breytingum ef
gendarvidurkenningar er krafist

Profunarstadlar

A2/4.1

Snddattaviti fyrir hdhradafor

Regla X/3,
IMO-4lyktun MSC.36 (63)

IMO-4lyktun A.694 (17)
IMO-dlyktun A.813 (19)
IMO-4lyktun A.821 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1

A2/42

Ratsjarbanadur fyrir hihradafor

Regla X/3,
IMO-atyktun MSC.36 (63)

IMO-4lyktun A.694 (17)
IMO-dlyktun A.813 (19)
IMO-4lyktun A.820 (19)

EN 60945, EN 61162-1;

IEC 60945, IEC 61162-1, sidar IEC
60936-2

A2/4.3

Sjalfstyring  (stefnustjérnbinadur) fyrir
héhradafér

Regla X/3,
IMO-dlyktun MSC.36 (63)

IMO-4lyktun A.694 (17)
IMO-4lyktun A.813 (19)
IMO-4lyktun A.822 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1

A24.4

Rafseguldttaviti fyrir hdhradafor

Regla V/12 (r)
Regla X/3

IMO-dlyktun A.694 (17)
IMO-dlyktun A.813 (19)

EN 60945, EN 61162-1;

IEC 60945, IEC 61162-1, sidar ISO
11606

A2/45

Dagljés til merkjasendinga fyrir héhrada-
for

Regla X/3,
IMO-alyktun MSC.36 (63)

IMO-4lyktun A.694 (17)
IMO-4lyktun A.813 (19)
EN 60945;
IEC 60945

A.24.6

Leitarlj6s fyrir hdhraGafor

Regla X/3,
IMO-4lyktun MSC.36 (63)

IMO-4lyktun A.694 (17)
IMO-dlyktun A.813 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1

A2/4.7

Natursjénbinadur fyrir hahradafor

Regla X/3,
IMO-4lyktun MSC.36 (63)

IMO-Alyktun A.694 (17)
IMO-lyktun A.813 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, [EC 61162-1

A2/48

Stjérnbtnadur fyrir siglingaleid

drog ad reglu V/19.1

IMO-alyktun A.694 (17)

IMO-dlyktun A.813 (19)

IMO-atyktun MSC74 (69) 2. vidauki,
EN 61162-1, sidar EN 62065, EN 60945
IEC 61162-1, sidar [EC 62065, IEC
60945

A249

Sjalfvirkur ferilritari

drég ad regiu V/19.1

IMO-4lyktun A.694 (17)
IMO-4lyktun A.813 (19)
IMO-slyktun MSC 64 (67) 4. vidauki,
EN 61162-1, sidar EN 60872-2, EN
60945;

IEC 61162-1, sidar IEC 60872-2, [EC
60945

A.2/4.10

Rafstyrd ratsjaritsetning (EPA)

drég ad reglu V/19.1

IMO-4lyktun A.694 (17)

IMO-lyktun A.813 (19)

IMO-4lyktun MSC64 (67) 4. vidauki,

EN 61162-1, sidar EN 60872-3, EN 60945;
IEC 61162-1, sidar IEC 60872-3, IEC
60945

A2/4.11

Rafeindasjokort (ECDIS)

drog ad reglu V/19.1

IMO-dlyktun A.694 (17)
IMO-ilyktun A.813 (19)
IMO-4lyktun A.817 (19),
IMO-dlyktun MSC64 (67) 5. vidauki,
EN 61174, EN 61162-1, EN 60945;
IEC 61174, IEC 61162-1, IEC 60945

A2/4.12

Rafeindasjokort (ECDIS) til vara

drog ad reglu V/19.1

IMO-dlyktun A.694 (17)
IMO-4lyktun A.813 (19)
IMO-4lyktun MSC64 (67) 5. vidauki,
EN 61162-1, sidar EN 60936-4, EN
60945;

IEC 61162-1, sidar IEC 60936-4, IEC
60945

A2/4.13

Rastad kerfi fyrir rafeindasjokort (RCDS)

drég ad reglu V/19.1

IMO-alyktun A.694 (17)
IMO-4lyktun A.813 (19)
EN 61162-1, EN 60945;
IEC 61162-1, IEC 60945
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Namer Heiti

Regla SOLAS 74, asamt breytingum ef
gerdarvidurkenningar er krafist

Profunarstadlar

A24.14 Samsettur binadur fyrir GPS/GLONASS

drog ad reglu V/19.1

IMO-dlyktun A.529 (13),

IMO-dlyktun A.694 (17),

IMO-dlyktun A.813 (19),

IMO-alykmun MSC74 (69) 1. vidauki,

EN 61162-1, sidar EN 61108-3, EN 60945;
IEC 61162-1, sidar IEC 61108-3, [EC
60945

A.204.15 DGPS, DGLONASS-biinadur

drog ad reglu V/19.1

IMO-dlyktun A.529 (13),

IMO-dlyktun A.694 (17),

IMO-alyktun A.813 (19),

IMO-4lyktun MSC64 (67) 2. vidauki,

EN 61162-1, sidar EN 61108-4, EN 60945;
IEC 61162-1, sidar IEC 61108-4, IEC
60945

A.2/4.16 Alhlida AIS-biinadur

drég ad reglu V/19.1

IMO-alyktun A.694 (17),

IMO-dlyktun A.813 (19),

IMO-alyktun MSC74 (69) 3. vidauki,

EN 61162-1, sidar EN 61993-2, EN 60945;
IEC 61162-1, sidar IEC 61993-2, [EC
60945

A2/417 Siglingarriti

drog ad reglu V/19.1, V22

IMO-alyktun A.694 (17),

IMO-dlyktun A.813 (19),

IMO-4lyktun A 861 (20),

EN 61162-1, sidar EN 61996, EN 60945;
[EC 61162-1, sidar IEC 61996, IEC 60945

A2/4.18 g2d siglinga- og

kerfi

drég ad reglu V/19.1

IMO-4lyktun A.694 (17),
IMO-alyktun A.813 (19),
IMO-dlyktun A... (...) i undirbiningi
hja NAV,

EN 61162-1, EN 61924, EN 60945;
IEC 61162-1, [EC 61924, IEC 60945

A2/4.19 Samtengt briar- og stjornkerfi

drég ad reglu V/19.1

IMO-dlyktun A.694 (17),
IMO-dlyktun A.813 (19),
IMO-ilyktun MSC64 (67) 1. vidauki,
EN 61162-1, EN 61209, EN 60945;
IEC 61162-1, IEC 61209, [EC 60945

A2/4.20 Endurvarpsmagnari

drog ad reglu V/19.1

IMO-alyktun A.615 (15),
IMO-4lyktun A.694 (17),
IMO-4lyktun A.813(19),
ITU-R 1176;

IEC 60945;

EN 60945,

5. Fiarskiptabinadur

Numer Beid

Regla SOLAS 74, dsamt breytingum ef
gerdarvidurkenningar er krafist

Préfunarstadlar

A2/5.1 Neyoarbaujur (EPIRB) med metrabylgju-

talstodvarbiinadi (VHF)

Regla IV/14
Regla X3

IMO-flyktun A.612 (I5),
IMO-4lyktun A.662 (16),
IMO-Alyktun A.694 (17),
IMO-Alyktun A.805 (19),
IMO-dlyktun A.813 (19),
ITU-R 693
EN 60945;
IEC 60945

A2I52 Varaorka fyrir sendistddvar

Regla IV/14

Sidar EN 61097-14, EN 60945;
Sidar [EC 61097-14, IEC 60945

6. Bianadur sem krafist er samkveemt COLREG 72

Nimer Heiti

Regla COLREG 72, fisamt breytingum ef
gerdarvidurkenningar er krafist

Préfunarstadlar

A216.1 Siglingaljos

1. vidauki/14

IMO-ilyktun A.694(17),
IMO-4lyktun A.813 (19),
EN 60945;
IEC 60945

A216.2 H1j6dmerkjabinadur

III. vidauki/3

% Oryggisbinadur fyrir bilkaskip

Nimer Heiti

Regla SOLAS 74, #samt breytingum ef
gerdarvidurkenningar er krafist

Préfunarstadlar

AUT.L Hiedslutaeki

Regla XIl/11,
1997 5. dlyktun SOLAS-rédstefnunnar

Tilmzeli IACS nr. 48 um hiedslutzki
(SOLAS/CONF.4/7)
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VIDAUKI B

Adferdareiningar vid samraemismat.
EB-gerdarprofun (adferdareining B).

1. Tilkynntur adili verdur ad ganga ur skugga um og votta ad eintak, sem er einkenn-
andi fyrir vidkomandi framleidslu, uppfylli dkv®di alpjédlegra gerninga sem gilda um pad.

2. Framleidandi eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu { bandalaginu skal leggja
inn umsékn um EB-gerdarprofun hja tilkynntum adila eftir eigin vali.

Umséknin skal innihalda:

— nafn og heimilisfang framleidandans og einnig nafn og heimilisfang vidurkennds
fulltrda ef hann leggur inn umsdéknina,

— skriflega yfirlysingu um ad sama umsoékn hafi ekki veri6 16gd inn hja 68rum til-
kynntum adila 4 sama tima,

— tekniskjol eins og lyst er { 3. 1id.

Umsakjandinn skal hafa tiltekt fyrir tilkynnta adilann eintak sem er demigert fyrir pa
framleidslu sem um er ad reda, hér 4 eftir nefnt ,,gerd* (1). Tilkynnti adilinn getur farid
fram 4 ad fé fleiri eintok sé pess porf til ad gera fyrirhugadar préfanir.

3. Tekniskjolin eiga ad gera kleift ad meta samraemi voru vid krofur videigandi
alpjodlegra gerninga. A3 svo miklu leyti sem porf er & fyrir slikt mat eiga pau ad lysa
honnun, smidastadli, framleidslu, uppsetningu og notkun vérunnar { samraemi vid pé lysingu
i tekniskjolunum sem er ad finna { vidbati vid pennan vidauka.

4. Tilkynnti adilinn skal:

4.1. rannsaka tekniskjolin og sannpréfa ad gerdin hafi verid framleidd { samremi vid
pau;

4.2. gera eda lata gera videigandi athuganir og naudsynlegar profanir til ad kanna
hvort krofum videigandi alpj6dlegra gerninga er fullnagt;

4.3. semja vid ums®kjandann um hvar athuganir og naudsynlegar préfanir skuli fara
fram.

5. Uppfylli gerdin vidkomandi dkvadi videigandi alpjodlegra gerninga skal tilkynnti
adilinn gefa 1t vottord um EB-gerdarpréfun til handa umsakjandanum. Vottordid skal inni-
halda nafn og heimilisfang framleidandans, upplysingar um bitinadinn, nidurstédur athug-
unarinnar, alla fyrirvara sem gilda um vottordid og naudsynlegar upplysingar til ad bera
kennsl 4 pd gerd sem hlotid hefur sampykki.

Skra yfir pau tekniskjol sem vid eiga skal fylgja sem vidauki vid vottordid og skal
tilkynnti adilinn geyma afrit af henni.

Ef framleidanda er synjad um gerdarvottord skal tilkynnti adilinn gera itarlega grein
fyrir 4stedum fyrir synjuninni.

Seki framleidandi aftur um gerdarvidurkenningu fyrir binad sem honum hefur ddur
verid synjad um gerdarvottord fyrir skulu 61l videigandi skjol, par med talin upprunalegar
profunarskyrslur, itarleg greinargerd med astedum fyrir fyrri synjun og itarlegar upplysingar
um allar breytingar sem hafa verid gerdar 4 bunadinum, fylgja umsékn hans til tilkynnta
adilans.

6. Umsakjandinn skal upplysa tilkynnta adilann, sem geymir tekniskjolin er varda
EB-gerdarpréfunarvottordid, um allar breytingar 4 hinni sampykktu voru sem parfnast
vidbotarsampykkis par sem slikar breytingar geta haft dhrif 4 samremi vid krofur eda
notkunarskilyrdi sem melt er fyrir um vegna vidkomandi voru. Petta vidbotarsampykki er
veitt sem vidbot vid upphaflega EB-gerdarpréfunarvottordid.

7. Sérhver tilkynntur adili skal senda yfirvoldum fanarikis, sem er adildarriki, og
00rum tilkynntum adilum videigandi upplysingar um EB-gerdarpréfunarvottord sem gefin
hafa verid it eda afturkollud og vidbatur vid pau, komi fram beidni par um.
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8. Adrir tilkynntir adilar geta fengid afrit af EB-gerSarpréfunarvottordum og/eda
vidbétum vid pau. Vidaukarnir vid vottordin skulu vera tiltek 68rum tilkynntum adilum.

9. Framleidandinn eda vidurkenndur fulltrii hans med stadfestu i bandalaginu skal
geyma, auk tekniskjala, afrit af EB-gerdarpréfunarvottordum og vidbétum vid pau i minnst
10 4r eftir ad haett er ad framleida voruna.

Gerdarsamremi (adferdareining C).

1. Framleidandi eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu i bandalaginu skal
abyrgjast og lysa yfir ad vidkomandi vara sé¢ { samremi vid gerSina sem er lyst i EB-
gerdarprofunarvottordinu og fullnaegi peim krofum alpjédlegra gerninga sem gilda um hana.
Framleidandinn, eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu i bandalaginu, skal festa
merkid 4 hverja vorueiningu og gefa skriflega samremisyfirlysingu.

2. Framleidandinn skal gera allar naudsynlegar radstafanir til ad framleidsluferlid
tryggi ad framleidd vara sé { samreemi vid gerdina sem er lyst { EB-gerdarpréfunarvottordinu
og krofur alpj6Slegra gerninga sem gilda um hana.

3. Framleidandinn eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu i bandalaginu skal
geyma afrit af samremisyfirlysingunni { minnst 10 ar eftir ad hett er ad framleida voruna.

Geoatrygging framleidslu (adferdareining D).

1. Framleidandi, sem fullnzgir skilyrdum 2. lidar, skal dbyrgjast og 1ysa yfir ad vid-
komandi vorur séu i samremi vid gerdina sem er 1yst { EB-gerdarpréfunarvottordinu. Fram-
leidandinn, eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu { bandalaginu, skal festa merkid
4 hverja vorueiningu og gefa skriflega samremisyfirlysingu. Merkinu skal fylgja kenni-
nimer bess tilkynnta adila sem ber dbyrgd 4 eftirlitinu sem um getur i 4. 1id.

2. Framleidandinn skal nota vidurkennt gedakerfi fyrir framleidslu, lokaskodun og
préfun eins og tilgreint er 1 3. 1id og seta eftirliti, eins og tilgreint er i 4. 1id.

3. Gadakerfi.

3.1. Framleidandinn skal leggja inn umsékn um mat 4 gedakerfi sinu vegna vidkom-
andi voru hja tilkynntum adila eftir eigin vali.

Umsoéknin skal innihalda:

— allar upplysingar sem mali skipta um fyrirhugadan voruflokk,

— goOgn um gadakerfid,

— taekniskjol um hina sampykktu gerd og afrit af EB-gerdarpréfunarvottordinu.

3.2. Gadakerfid 4 ad tryggja ad vorurnar séu { samremi vid pa gerd sem er lyst {
EB-gerdarpréfunarvottordinu og videigandi kréfur pessarar tilskipunar.

Alla pa peetti, krofur og dkvadi, sem framleidandinn hefur tekid tillit til, skal skjalfesta
a kerfisbundinn og skipulegan hatt sem skriflegar reglur, adferdir og leiSbeiningar. Pessi
gbgn um gedakerfid eiga ad tryggja ad gadadatlanir, -skipulag, -handbakur og -skrar séu
alltaf tilkadar 4 sama hatt.

I gognunum skal einkum vera fullnegjandi lysing 4:

— gedamarkmidum og skipulagi, abyrgd og valdi stjérnenda med tilliti til geda
vorunnar,

— adferdum vid framleidslu, gadastyringu og gedatryggingu og beim ferlum og
kerfisbundnu adgerdum sem nota skal,

— peim athugunum og préfunum sem gerdar verda fyrir, vid og eftir framleidslu, og
hversu oft par verda gerdar,

— g&daskyrslum, svo sem skodunarskyrslum og préfunargégnum, kvordunargdgnum,
skyrslum um menntun og h&fi starfsfélksins o.s.frv.,

— hvernig fylgst er med pvi ad tilskilin vorugedi hafi nadst og ad gadakerfid sé
skilvirkt.
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3.3. Tilkynnti adilinn skal meta gaedakerfid til pess ad dkvarda hvort pad fullnegir
krofunum sem meelt er fyrir um 1 1id 3.2. Hann skal gera rad fyrir samremi vid krofurnar
ef videigandi samhafSum stadli er beitt { gedakerfinu.

I dttektarhépnum skal ad minnsta kosti vera einn madur sem hefur reynslu af mati 4
peirri framleidslutzkni sem um er ad reda. Matid skal fela i sér heimsékn 4 athafnasvadi
framleidanda.

Akvordunin skal tilkynnt framleidandanum. I tilkynningunni skulu koma fram nidur-
stodur athugunarinnar og rokstudd dkvordun vardandi matid.

3.4. Framleidandinn skal skuldbinda sig til ad rekja per skyldur sem gedakerfid, {
peirri mynd sem pad hefur verid sampykkt, leggur honum 4 herdar og ad vidhalda pvi svo
ad pad sé fullnzgjandi og skilvirkt.

Framleidandinn eda vidurkenndur fulltridi hans med stadfestu { bandalaginu skal upplysa
tilkynnta adilann, sem sampykkti gaedakerfid, um allar fyrirhugadar breytingar 4 pvi.

Tilkynnti adilinn skal meta per breytingar sem eru lagdar til og dkveda hvort breytt
gedakerfi fullnegir enn krofunum sem um getur { 1id 3.2 eda hvort nytt mat purfi ad fara
fram.

Akvordunin skal tilkynnt framleidandanum. I tilkynningunni skulu koma fram nidur-
stodur athugunarinnar og rokstudd dkvordun vardandi matid.

4. Eftirlit 4 abyrgd tilkynnta adilans.

4.1. Tilgangurinn med eftirlitinu er ad tryggja ad framleidandi reki par skyldur sem
sampykkta gedakerfid leggur honum & herdar.

4.2. Framleidandinn skal veita tilkynnta adilanum adgang { eftirlitsskyni ad peim
stodum par sem fram fer framleidsla, skoSun, préfun og einnig ad geymslustodum og fa
honum 1 hendur allar naudsynlegar upplysingar, einkum:

— gbgn um gadakerfid,

—  ga&daskyrslur, svo sem skodunarskyrslur og préfunargégn, kvordunargdgn, skyrslur
um menntun og hafi starfsfélksins o.s.frv.

4.3. Tilkynnti adilinn skal med jofnu millibili gera tttekt & pvi hvort framleidandi
vidheldur gadakerfinu og notar pad og gefa framleidanda skyrslu um uttektina.

4.4. A®J auki getur tilkynnti adilinn komid évant { heimsdkn til framleidandans. Honum
er pa heimilt ad gera eBa lata gera profanir til ad ganga dr skugga um ad gaedakerfid vinni
rétt, ef med parf. Tilkynnti adilinn skal gefa framleidandanum skyrslu um heimséknina og,
hafi préfun farid fram, préfunarskyrsiu.

5. Framleidandinn skal { minnst 10 ar eftir ad hett er ad framleida voruna vardveita
og hafa tiltek fyrir innlend yfirvold:

— skjolin sem um getur { 68rum undirlid annarrar mélsgreinar lidar 3.1,

— gbgn um per breytingar sem um getur { annarri malsgrein lidar 3.4,

— par dkvardanir og skyrslur frd tilkynnta adilanum sem um getur i lokamdlsgrein
lidar 3.4 og lidum 4.3 og 4.4.

6. Sérhver tilkynntur adili skal senda yfirvoldum fanarikis, sem er adildarriki, og
60rum tilkynntum adilum videigandi upplysingar um sampykki fyrir geedakerfum, sem hefur
verid veitt eda afturkallad, komi fram beidni par um.

Geedatrygging voru (adferdareining E).

1. Framleidandi, sem rakir paer skyldur sem er lyst 1 2. 1id, dbyrgist og lysir yfir ad
vorurnar séu { samraemi vid gerdina sem er lyst i EB-gerdarpréfunarvottordinu. Framleid-
andinn, eda vidurkenndur fulltrii hans med stadfestu i bandalaginu, skal festa merkid 4
hvert vorueintak og gefa skriflega samraemisyfirlysingu. Merkinu skal fylgja kenninimer
tilkynnta adilans sem ber dbyrgd 4 eftirliti eins og um getur i 4. 1id.
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2. Framleidandinn skal nota vidurkennt gedakerfi vid lokaskoSun og préfun 4 vorum
eins og kvedid er 4 um { 3. 1id og skal sata eftirliti, eins og tilgreint er { 4. 1id.

3. Gadakerfi.

3.1. Framleidandinn skal leggja inn umsékn um mat 4 gedakerfi sinu vegna vid-
komandi voru hja tilkynntum adila eftir eigin vali.

Umsoéknin skal innihalda:

— allar upplysingar sem madli skipta um fyrirhugadan voruflokk,

— gbgn um gadakerfid,

— taekniskjol um sampykktu gerdina og afrit af EB-gerdarpréfunarvottordinu.

3.2. Samkvaemt gadakerfinu skal athuga hvert vorueintak og gera videigandi préfanir
til ad tryggja ad pad samrymist videigandi krofum alpjodlegra gerninga. Alla pd peetti,
krofur og dkvadi, sem framleidandinn hefur tekid tillit til, skal skjalfesta & kerfisbundinn
og skipulegan hitt sem skriflegar reglur, adferdir og leidbeiningar. Pessi gogn um
geOakerfid eiga ad tryggja ad gadadatlanir, -skipulag, -handbaekur og -skrar séu alltaf
tilkadar 4 sama hatt.

[ gégnunum skal einkum vera fullnzgjandi lysing 4:

— gadamarkmidum og skipulagi, dbyrgd og valdi stjérnenda med tilliti til geda
vorunnar,

— peim athugunum og préfunum sem verda gerdar ad framleidslu lokinni,

— hvernig fylgst er med pvi ad gedakerfid sé skilvirkt,

— gadaskyrslum, svo sem skoBunarskyrslum og préfunargégnum, kvordunargégnum,
skyrslum um menntun og hefi starfsfélksins o.s.frv.

3.3. Tilkynnti adilinn skal meta gedakerfid til pess ad dkvarda hvort pad fullnegir
krofunum sem melt er fyrir um { 1id 3.2. Hann skal gera rdd fyrir samreemi vid krofurnar
ef videigandi samhafSum stadli er beitt { gedakerfinu.

I tttektarhépnum skal ad minnsta kosti vera einn madur sem hefur reynslu af mati 4
peirri framleidslutekni sem um er ad reda. Matid skal fela { sér heimsékn 4 athafnasvedi
framleidanda.

Akvordunin skal tilkynnt framleidandanum. 1 tilkynningunni skulu koma fram
nidurstodur athugunarinnar og rokstudd akvordun um mat.

3.4. Framleidandinn skal skuldbinda sig til ad raekja per skyldur sem gadakerfid, {
peirri mynd sem pad hefur verid sampykkt, leggur honum 4 herdar og ad viShalda pvi svo
ad bad sé fullnzgjandi og skilvirkt.

Framleidandinn eda vidurkenndur fulltridi hans med stadfestu { bandalaginu skal upplysa
tilkynnta adilann, sem sampykkti gedakerfid, um allar fyrirhugadar breytingar 4 pvi.

Tilkynnti adilinn skal meta paer breytingar sem eru lagdar til og dkveda hvort breytt
gedakerfi fullnegir enn kréfunum sem um getur i 1id 3.2 eda hvort nytt mat purfi ad fara
fram.

Akvérdunin skal tilkynnt framleidandanum. I tilkynningunni skulu koma fram nidur-
stoour athugunarinnar og rokstudd dkvordun vardandi matid.

4. Eftirlit 4 4byrgd tilkynnta adilans.

4.1. Tilgangurinn med eftirlitinu er ad tryggja ad framleidandi reki par skyldur sem
sampykkta gedakerfid leggur honum 4 herdar.

4.2. Framleidandinn skal veita tilkynnta adilanum adgang i eftirlitsskyni ad peim
stodum par sem fram fer skodun, préfun og einnig ad geymslustodum og fa honum { hendur
allar naudsynlegar upplysingar, einkum:

— gbgn um gadakerfid,

— tekniskjol,

— gadaskyrslur, svo sem skodunarskyrslur og préfunargdgn, kvordunargogn, skyrslur
um menntun og hafi starfsfélksins o.s.frv.
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4.3. Tilkynnti adilinn skal med jofnu millibili gera dttekt 4 pvi hvort framleidandi
vidheldur gedakerfinu og notar pad og gefa framleidanda skyrslu um dttektina.

4.4. AJ auki getur tilkynnti adilinn komid 6vant 1 heimsdkn til framleidandans. Honum
er pa heimilt ad gera eda lata gera préfanir til ad ganga ur skugga um ad gedakerfid vinni
rétt, ef med parf. Tilkynnti adilinn skal gefa framleidandanum skyrslu um heimsdknina og,
hafi préfun farid fram, préfunarskyrslu.

5. Framleidandinn skal { minnst 10 ar eftir ad hatt er ad framleida voruna vardveita
og hafa tiltek fyrir innlend yfirvold:

— skjolin sem um getur { pridja undirlid annarrar malsgreinar lidar 3.1,

— gogn um per breytingar sem um getur { annarri mélsgrein lidar 3.4,

— bar dkvardanir og skyrslur frd tilkynnta adilanum sem um getur { lokamalsgrein
lidar 3.4 og lidum 4.3 og 4.4.

6. Sérhver tilkynntur adili skal veita yfirvoldum fanarikis, sem er adildarriki, og 68rum
tilkynntum adilum videigandi upplysingar um sampykki fyrir gedakerfum, sem hefur verid
veitt eda afturkallad, komi fram beidni par um.

Sannprofun véru (adferdareining F).

1. Framleidandi eda vidurkenndur fulltrii hans med stadfestu { bandalaginu préfar og
vottar ad vorur, sem falla undir dkvadi 3. lidar, séu { samr@mi vid gerdina sem er lyst i
EB-gerdarpréfunarvottordinu.

2. Framleidandinn skal gera allar naudsynlegar radstafanir til pess ad framleidsluferlid
tryggi ad vorurnar séu { samremi vid gerdina sem er lyst i EB-gerSarpréfunarvottordinu.
Hann skal festa merkid 4 hvert vorueintak og gefa samremisyfirlysingu.

3. Tilkynnti adilinn skal gera videigandi athuganir og préfanir til pess ad kanna ad
varan s€ { samra@mi vid krofur alpjédlegra gerninga, annadhvort med pvi ad athuga og préfa
hvert vorueintak eins og tilgreint er { 4. 1id eda med pvi ad athuga og préfa vorur 4
tolfredilegum grunni, eins og tilgreint er { 5. 1id, eftir pvi hvad framleidandi velur.

3a. Framleidandinn eda vidurkenndur fulltrii hans med stadfestu i bandalaginu skal
geyma afrit af samremisyfirlysingunni { minnst 10 ar eftir ad hett er ad framleida voruna.

4. Sannpréfun med athugun og préfun 4 hverju vorueintaki

4.1. Hvert vorueintak skal athugad sérstaklega og gerdar skulu videigandi préfanir til
ad sannreyna samraemi pess vid gerdina sem er lyst i EB-gerSarpr6funarvottordinu.

4.2. Tilkynnti adilinn skal festa eda lata festa kennintimer sitt 4 611 sampykkt voruein-
tok og gefa skriflegt samraemisvottord med hlidsjon af peim préfunum sem hafa verid
geroar.

4.3. Framleidandinn eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu i bandalaginu skal
sja til pess ad hann geti utvegad samramisvottord tilkynnta adilans ef yfirvald fanarikis,
sem er adildarriki, dskar pess.

5. Tolfredileg sannpréfun.

5.1. Vorurnar skulu koma frd framleidanda sem einsleitar framleidslulotur og hann
skal gera allar naudsynlegar radstafanir til ad framleidsluferlid tryggi einsleitni hverrar
framleidslulotu.

5.2. Vorur sem 4 ad sannpréfa skulu vera einsleitar framleidslulotur. Slembisyni er
tekid til préfunar ur hverri lotu.

Vorueintok i syni skulu athugud hvert fyrir sig og gera skal videigandi préfanir, til ad
tryggja ad pau séu { samreemi vid alpjodlega gerninga sem um bau gilda og til ad akveda
hvort sampykkja eigi lotuna eda hafna henni.

5.3. HIjéti framleidslulota sampykki setur tilkynntur adili eda latur setja kennintimer
sitt 4 hvert vorueintak og gefur 1t skriflegt samremisvottord um préfanir sem fram hafa
farid. Allar vorurnar { lotunni md markadssetja, ad undanskildum peim sem ekki toldust
standast samre&mispréfun.
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Ef framleidslulotu er hafnad skal tilkynntur adili eda logbert yfirvald gera videigandi
rdOstafanir til ad koma { veg fyrir ad sd lota verdi markadssett. Ef lotum er oft hafnad getur
tilkynntur adili frestad tolfredilegri sannpréfun.

Framleidandi m4, 4 abyrgd tilkynnts adila, setja kenninimer hins sidarnefnda 4 voruna
medan 4 framleidslu stendur.

5.4. Framleidandinn eda vidurkenndur fulltrii hans med stadfestu i bandalaginu skal
sja til pess ad hann geti dtvegad samramisvottord tilkynnta adilans ef yfirvald fanarikis,
sem er adildarriki, éskar pess.

Sannprdfun eintaks (adferdareining G).

1. Framleidandi skal dbyrgjast og lysa yfir ad vidkomandi vara, sem vottord hefur
verid gefid 1t fyrir eins og um getur i 2. 1id, fullnegi videigandi krofum alpjédlegra
gerninga. Framleidandi eda vidurkenndur fulltrii hans med stadfestu i bandalaginu skal
setja merkid 4 voruna og gefa samr@misyfirlysingu.

2. Tilkynnti adilinn skal athuga hvert vorueintak og gera videigandi préfanir til ad
tryggja samremi vid videigandi krofur alpjédlegra gerninga.

Tilkynnti adilinn skal setja eda lita setja kennintimer sitt 4 alla sampykkta voru og
gefa samraemisvottord vardandi préfanir sem hafa verid gerdar.

3. Markmidid med tekniskjolunum er ad gera kleift ad meta samraemi vid krofur
alpjodlegra gerninga og skilja honnun, framleidslu og notkun vorunnar.

Full geedatrygging (adferdareining H).

1. Framleidandi, sem fullnagir skilyrdum 2. lidar, skal dbyrgjast og lysa pvi yfir ad
vidkomandi vorur fullneegi peim krofum alpjodlegra gerninga sem gilda um par. Framleid-
andi eda vidurkenndur fulltrdi hans med stadfestu { bandalaginu skal setja merkid 4 hvert
vorueintak og gefa samramisyfirlysingu. Merkinu skal fylgja kenninimer tilkynnta adilans
sem annast eftirlitid, eins og tilgreint er {1 4. lid.

2. Framleidandi skal nota vidurkennt gadakerfi fyrir honnun, framleidslu, lokaskodun
og profun & vorum, eins og tilgreint er 1 3. 1id, og sata eftirliti, eins og tilgreint er { 4. 1id.

3. Gadakerfi.

3.1. Framleidandinn skal leggja inn umsékn um mat 4 gadakerfi sinu hja tilkynntum
adila. Umsoéknin skal innihalda:

— allar upplysingar sem mali skipta um fyrirhugadan voruflokk,

— gOgn um gadakerfid.

3.2. Gzdakerfid 4 ad tryggja ad vorurnar séu { samraemi vid par krofur alpjodlegra
gerninga sem gilda um per.

Alla pa petti, krofur og dkvadi, sem framleidandi hefur tekid tillit til, skal skjalfesta
4 kerfisbundinn og skipulegan hatt sem skriflegar reglur, adferdir og leidbeiningar. Pessi
gogn um gedakerfid eiga ad tryggja ad gedadetlanir, -skipulag, -handbakur og -skrar séu
alltaf tilkadar 4 sama hatt.

I gognunum skal einkum vera fullnegjandi lysing a:

— gadamarkmidum og skipulagi, 4byrgd og valdi stjornenda med tilliti til gada
vorunnar,

— peim taknilegu honnunarforskriftum, par med t6ldum st6dlum, sem beita skal og
peim adferdum sem notadar verda til ad tryggja ad peer grunnkrofur tilskipunarinnar sem
gilda um vorurnar verdi uppfylltar,

— peirri tekni til styringar og sannpréfunar 4 honnun og peim adferdum og kerfis-
bundnu adgerdum sem beitt verdur vid honnun varanna { vidkomandi voruflokki,

— samsvarandi adferdum vid framleidslu, gaedastyringu og gedatryggingu og peim
ferlum og kerfisbundnu adgerdum sem nota skal,

B 193
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— peim athugunum og préfunum sem gerdar verda fyrir, vid og eftir

framleidslu, og hversu oft par verda gerdar,

— gaedaskyrslum, svo sem skodunarskyrslum og préfunargdgnum, kvordunargdgnum,
skyrslum um menntun og hefi starfsfélksins o.s.frv.,

— hvernig fylgst er med pvi ad tilskilin honnunar- og vorugadi hafi nddst og ad
gedakerfid sé skilvirkt.

3.3. Tilkynnti adilinn skal meta gaedakerfid til pess ad dkvarda hvort pad fullnaegir
kr6funum sem melt er fyrir um 1 1id 3.2. Hann skal gera rdd fyrir samremi vid krofurnar
ef videigandi samhafdum stadli er beitt { gedakerfinu.

I uttektarhépnum skal vera ad minnsta kosti einn madur sem hefur reynslu af mati 4
peirri framleidslutekni sem um er ad reda. Matid skal fela { sér heimsokn 4 athafnasvadi
framleidanda.

Akvordunina ber ad tilkynna framleidanda. I tilkynningunni skulu koma fram nidur-
stodur athugunarinnar og rokstudd dkvordun vardandi matid.

3.4. Framleidandi skal skuldbinda sig til ad rekja per skyldur sem gedakerfid leggur
honum 4 herdar, { peirri mynd sem pad hefur verid sampykkt, og vidhalda pvi svo ad pad
sé fullnegjandi og skilvirkt.

Framleidandinn eda vidurkenndur fulltrii hans med stadfestu  bandalaginu skal upplysa
tilkynnta adilann, sem sampykkti gedakerfid, um allar fyrirhugadar breytingar 4 pvi.

Tilkynnti adilinn skal meta per breytingar sem eru lagdar til og dkveda hvort breytt
gedakerfi fullnegir enn krofunum sem um getur { 1id 3.2 eda hvort nytt mat purfi ad fara
fram.

Akvordunin skal tilkynnt framleidandanum. I tilkynningunni skulu koma fram nidur-
stodur athugunarinnar og rokstudd dkvordun vardandi matid.

4. EB-eftirlit 4 abyrgd tilkynnta adilans.

4.1. Tilgangurinn med eftirlitinu er ad tryggja ad framleidandi reki per skyldur sem
sampykkta gedakerfid leggur honum 4 herdar.

4.2. Framleidandi skal veita tilkynnta adilanum adgang { eftirlitsskyni ad honnunar-,
framleidslu-, eftirlits- og préfunar- og geymslustodum og fd honum { hendur allar naud-
synlegar upplysingar, einkum:

— gogn um gadakerfid,

— gedaskyrslur sem kvedid er & um { honnunarhluta gedakerfisins, svo sem nidur-
stodur greininga, utreikninga, préfana o.s.frv.,

— gadaskyrslur sem kvedid er 4 um 1 framleidsluhluta gedakerfisins, svo sem skodun-
arskyrslur og préfunargogn, kvordunargogn, skyrslur um menntun og heafi starfsfélksins
o.s.frv.

4.3. Tilkynnti adilinn skal med jofnu millibili gera dttekt 4 pvi hvort framleidandi
vidheldur gedakerfinu og notar pad og gefa framleidanda skyrslu um duttektina.

4.4. ASJ auki getur tilkynnti adilinn komid évent i heimsdkn til framleidandans. Honum
er pd heimilt ad gera eda lata gera préfanir til ad ganga dr skugga um ad gadakerfid vinni
rétt, ef med parf. Tilkynnti adilinn skal gefa framleidandanum skyrslu um heimséknina og,
hafi préfun farid fram, préfunarskyrsiu.

5. Framleidandinn eda vidurkenndur fulltrdi hans skal { minnst 10 ar eftir ad hatt er
ad framleida voruna vardveita og hafa tiltek fyrir innlend yfirvold:

— skjolin sem um getur 1 68rum undirlid annarrar malsgreinar { 1id 3.1,

— gbgn um bar breytingar sem um getur { annarri malsgrein { 1id 3.4,

— per dkvardanir og skyrslur frd tilkynnta adilanum sem um getur { lokamadlsgrein
lidar 3.4 og lidum 4.3 og 4.4.
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6. Sérhver tilkynntur adili skal veita yfirvoldum fanarikis, sem er adildarriki, og 00rum
tilkynntum adilum videigandi upplysingar um sampykki fyrir gedakerfum, sem veitt hafa
verid eda afturkallad, komi fram beidni par um.

7. Honnunareftirlit.

7.1. Framleidandi skal leggja inn umsokn um honnunareftirlit hjd einum tilkynntum
adila.

7.2. Umsokn verdur ad vera med peim hetti ad unnt sé ad skilja honnun, framleidslu
og notkun vorunnar og meta hvort hin samramist kréfum alpjédlegra gerninga.

Hun verdur ad innihalda:

— teknilegar honnunarforskriftir sem voru notadar, par med talda stadla, og

— naudsynleg fylgigogn um ad per séu fullnegjandi, einkum ef stodlum, sem til-
greindir eru { 5. gr., hefur ekki verid beitt ad fullu. I pessum fylgigdgnum skulu vera nidur-
stodur préfana sem videigandi rannsoknarstofa framleidanda, eda onnur fyrir hans hond,
hefur gert.

7.3. Tilkynntur adili skal fara yfir umséknina og gefa it EB-vottord um honnunareftirlit
til handa umsakjanda ef honnun reynist uppfylla dkvedi videigandi alpjédlegra gerninga.
Vottordid skal innihalda nidurstodur eftirlitsins, skilyrdi vardandi gildi pess, naudsynleg
g0Ogn til ad bera kennsl 4 vidurkenndu hénnunina og, ef vid 4, lysingu 4 notkun vérunnar.

7.4. Umszkjanda ber ad veita tilkynnta adilanum, sem gaf 4t EB-vottord um honn-
unareftirlit, upplysingar um allar breytingar 4 vidurkenndu hénnuninni. Naudsynlegt er ad
leita eftir vidbotarvidurkenningu tilkynnta adilans, sem gaf Gt EB-vottord um honnunar-
eftirlit, 4 breytingum sem eru gerdar 4 vidurkenndu honnuninni hafi per dhrif 4 ad videig-
andi krofur alpj6dlegra gerninga séu uppfylltar. Vidbotarvidurkenningin skal fylgja upp-
runalegu EB-vottordi um honnunareftirlit.

7.5. Tilkynntu adilarnir verda, komi fram bei®ni par um, ad lata yfirvoldum fanaadild-
arrfkis og 6drum tilkynntum adilum { té videigandi upplysingar um:

— utgefin EB-vottord um honnunareftirlit og vidbétarvidurkenningar og

— afturkalladar EB-vidurkenningar 4 honnun og vidbétarvidurkenningar.

Vidbzetir vid vidauka B.
Teekniskjol sem framleidandi skal leggja fyrir tilkynnta adilann.

Akvadi pessa vidbzatis eiga vid um allar adferSareiningar { vidauka B.

Teekniskjolin, sem um getur { vidauka B, skulu fela { sér 6l videigandi gbgn og adferdir
framleidanda til ad tryggja ad bunadur sé i samremi vid per grunnkrofur sem um hann
gilda.

Teekniskjol verda ad vera med peim hetti ad unnt sé ad skilja honnun, framleidslu og
notkun vorunnar og meta hvort hin sé 1 samrami vid krofur videigandi alpj6dlegra gerninga.

Skjolin skulu, ad svo miklu leyti sem pau varda mat, innihalda:

— almenna lysingu 4 gerdinni,

— heildarlysingu 4 hénnun, smidastadal og framleidsluteikningar og skyringarmyndir
af thlutum, samsettum einingum, hringrasum o.fl.,

— lysingar og ttskyringar sem eru naudsynlegar til ad skilja umreddar teikningar og
myndir og 4tta sig 4 notkun vorunnar,

— nidurstodur honnunaritreikninga, 6hadra athugana sem hafa verid gerdar o.s.frv.,

— Ohddar préfunarskyrslur,

— handbzkur um uppsetningu, notkun og vidhald.
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Ef vid 4 verda skjol um honnun ad innihalda eftirfarandi:

— stadfestingar vardandi buinad sem er hluti af taekinu,

— stadfestingar og vottord vardandi framleidsluadferdir og/eda skodun og/eda eftirlit
med tekinu,

— hvers konar 6nnur skjol sem gera tilkynntum adila kleift ad beta mat sitt.

VIDAUKI C
Lagmarksskilyrdi sem adildarrikin purfa ad taka tillit til
pegar pau tilnefna adila.

1. Tilkynntir adilar skulu uppfylla krofur videigandi flokka EN 45000.

2. Tilkynntur adili skal vera 6hddur og ekki starfa undir stjérn framleidenda eda birgja.

3. Tilkynntur adili skal hafa stadfestu 4 yfirrddasvadi bandalagsins.

4. Ef tilkynntur adili gefur at gerdarvidurkenningar fyrir hond adildarrikis skal adild-
arrikid ganga ur skugga um ad vottord um menntun og hafi, sérfredipekking 4 svidi
teeknimala og starfsmannamal tilkynnta adilans séu med peim hetti ad hann geti gefid tt
gerdarvidurkenningar sem uppfylla krofur pessarar tilskipunar og tryggt 6ryggi 4 héu stigi.

5. Tilkynntur adili verdur ad geta veitt sérfrediradgjof um siglingamdl. Tilkynntur
adili getur metid samremi hja 6llum adilum { atvinnurekstri innan eda utan bandalagsins.

Tilkynntum adila er heimilt ad meta samremi { 6llum adildarrikjum eda rikjum utan
bandalagsins og nota til pess adstodu 1 hofudstodvum eda ttibium sinum erlendis.

Ef détturfyrirtaeki tilkynnts adila sér um samramismat skal tilkynnti adilinn gefa ut 611
skjol er lita ad pvi { sinu nafni en ekki i nafni détturfyrirtekisins.

Dotturfyrirteeki tilkynnts adila med stadfestu i 6dru adildarriki er pé heimilt ad gefa
ut skjol er varda samraemismat hafi pad adildarriki tilkynnt um détturfyrirtekid.

VIDAUKI D
Samraemismerki.
Samremismerkid 4 ad vera med eftirfarandi snidi:
Ef merkid er minnkad eda stakkad verda hlutfollin, sem sjdst 4 kvordudu myndinni
hér fyrir ofan, ad haldast.
Hlutar merkisins verda ad hafa sama pvermdl sem md ekki vera minna en 5 mm.
Vikja mé fra lagmarksmdalum bpegar um litil teki er ad reda.

12. desember 2000 . Nr. 989
AUGLYSING

um deiliskipulag Pj6dolfshaga 1, Holta- og Landsveit.

Samkvamt skipulags- og byggingarlogum hefur sveitarstjérn Holta- og Landsveitar pann
15. mai 2000 sampykkt deiliskipulag sumarhdsahverfis { landi Pj6ddlfshaga 1. Deiliskipu-
lagid tekur til svadis sem er sumarhdsasvedi { landi Pj6d6lfshaga 1.

Greinargerd og uppdrattur hafa hlotid pd medferd sem skipulags- og byggingarlog mala
fyrir um. Deiliskipulagid 68last pegar gildi.

Holta- og Landsveit, 12. desember 2000.
F.h. sveitarstjornar,

Valtyr Valtysson.



